
r-i 
SPOMNirp S TE 

SE 

RENSKIH 

Nncev 

B%>M! AMERICAN IN SPIRIT—FOREIGN 
IN LANGUAGE ONLY AMERICAN HOME 

SLOVENIAN MORNING 
DAILY NEWSPAPER 

CLEVELAND 3., 0., TUESDAY MORNING, OCTOBER 2, 1945 LETO XLVIH—VOL. XLiriU 

Marskega 
toliJca 

d u je vnovčenje 
uov Preseglo nakup. 

J 6 največ manj-
C ' s p l o h nič zaslu-
> vojni. 
. * * 

' rUf ° in v *n" 
iravl jeno v spora-

ain mi klavci in med 
^dustrijo. Ka-

A j f azum pri teh 
Sa]I U S t r i j a h - tako 

industrje 

Vlada priporoča za 5 bil. manj davkov! 

unije. * * 

Nu *ontrolo cen 'bo 
J /ažnih spre-

,°Jmk Bowles za-
» J!a vla^a kontro-
K 1 i r t i. dočim za-
H 'I d n i uradniki 
fc kontrolira cene 
^ f ^ b š č i n a h , kot 
®i,le, llaiemnina, no. 

, V ! T ' C e inPralni-
htouii B o w ' e s popu. 

» 7 Pravijo. 
S i v; * 
" a / ^ e bodo vzeta 

ruke . r a c i o n i r anja . 
Ffj, . m buse bodo 

C a r d a že do 15. 
> t a ' V a potniške 

Č Odn! g začetka 
K r , e d armadnih 
Ni jhj0 Sa dovoliu-
< n a ^ t r i j i izdelo-
S o J r 1 k e , i n buse. 
>aC i , ' .k o "e bodo 
lie W r an ju> b o d ° . 

Pa bo tekoči1 

Washington. — Zakladniški tajnik 
Fred M. Vinson je včeraj priporočil 
kongresu naj zniža drugo leto dohod-
ninske davke za kakih 5 bilijonov do-
larjev. To je zdaj prvič v zadnjih 16 
letih, da je kongres dobil od vlade pri-
poročilo, naj davke zniža in ne zviša. 

Vinson priporoča kongresu, naj od. 
pravi 3 odstotke davka posameznikom 
in sicer od 1. januarja naprej. S tem bi 
bilo kakih 12,000,000 oseb oproščenih 
vsakega dohodninskega davka, ki so ga 
morali plačevati tekom vojne. To bi 
zmanjšalo dohodke vlade za kakih $2,-
085,000,000. 

Dalje je.svetval zakladniški tajnik, 
naj kongres prekliče 95% davka na kor-
poracije, kar bi zneslo nadaljnih $2,-
555,000,000. Na 1. julija 1946 pa da 
naj se odpravi davke na razne luksuzne 
predmete, kot na suknje iz kožuhovne, 
zlatnino, kosmetiko in prevoznino. Lju-
dje si bi s tem prihranili kakih $547,-
000,000. 

Dalje je Mr. Vinson svetoval, naj 
ostane lestvica za plačevanje v sklad-za 
socialno varnost še naprej 1% za delo-
dajalce in delavce. Ako kongres tega 
ne odobri do 1. januarja, se bo plačeva-
nje avtomatično zvišalo na 2y 2%, tako 

za delavca kot delodajalca. 
Ko je zakladniški tajnik povedal 

svoje priporočilo kongresu, so izjavili 
republikanski voditelji, da bodo šli s 
svojim programom naprej, da se zniža-
jo dohodninski davki posameznikom za 
vsaj 20%. 

Zakladniški tajnik je priporočal 
kongresu, naj ne zmanjša zaenkrat do-
hodninskih lavkov za več kot 5 bilijo-
nov dolarjev. Rekel je, da je treba 
predvsem vzeti v poštev to, da je v de-
želi 85,000,000 oseb, ki lastujejo vladne 
bonde, katere mora vlada odplačati in 
odplačati se jih more samo z davki. 

Po predlogu zakladniškega tajnika 
bi pomenila odprava 3% vojnega davka 
tble. Oženjen davkoplačevalec, na pri-
mer, ki zasluži $3,000 na leto in ima dva 
odvisna otroka, bi plačal $200 davka, 
dočim ga plača zdaj $275. 

Kongresnik Knutson, republikanec 
iz Minnesote, je rekel, da je treba naj-
prej zmanjšati izdatke vlade, potem se 
pa lahko tudi zmanjša davke. Zato bo-
do republikanski kongresniki. skušali 
zdaj kolikor mogoče sekati vladne izdat, 
ke, da bi lahko potem sekali tudi dohod-
ninske davke. 
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Chicago. — Sem je dospela 
okrožnica hrvaških škofov iz 
stare domovine, v kateri obtožu-
jejo nečloveški teror, s katerim 
hočejo Titovi partizani zadušiti' 
vse, kar je še vernega v Jugosla-
viji. 

"česar niso delali niti Turki 
ob času svoje največje moči, to 
delajo danes pri nas komunisti," 
govori okrožnica. 

"Kogar hočejo k o m u n i s t i 
spraviti s poti, ga enostavno 
obdolže izdajstva ali vojnih zlo-
činov," piše okrožnica, v kateri 
škofje zahtevajo, naj bi se po-
stavila mednarodna komisija, ki 
bi preiskala vsak posamezen slu-
čaj in vsakega tudi obsodila po. 
zaslužen ju, pa naj bo že duho-
vnik ali lajik, ne pa kot je zdaj, 
da komunistični partizani napr-
tijo zločine na glavo vseh onih, 
ki jih hočejo spraviti s poti. 

Okrožnico so podpisali: za-
grebški nadškof štepinac, sara-
jevski škof Sarič, banjaluiški 
škof Garič, apostolski upravitelj 
v Djakovem Aksamovič in za 
grško katoliško Qerkev — John 
Simark. 

o — 
Zavezniki hočejo imeti 

Hirohitija na tronu 
Tokio — Iz MacArthurjevega 

glavnega stana poročajo, da je 
želja okupatorjev, da ostane ce-
sar Hirohiti na prestolu. Do-
zdaj je šla okupacija od rok 
brez sitnosti, če pa Hirohiti od-
stopi, znajo nastati neredi in ne. 
miri. 

NEMŠKIM DEKLE-
TOM GROZIJO, ČE SO 
PRIJAZNE NAŠIM 

Munich. — Da je na delu taj-
na nemška organizacija dokazu 
jejo plakati, ki so se nenadoma 
pojavili po zidovju in v katerih 
se grozi onim nemškm dekletom, 
ki bi se pajdašile z ameriškimi 
vojaki. 

Baje je še vedno v bavarskih 
hribih nekaj bivše Hitlerjeve 
elitne garde, ki bo pa na zimo 
gotovo prišla na prosto. V mno. 
gih slučajih so bile prerezane 
telefonske žice napeljane od 
ameriške armade. Ameriška vo-
jaška oblast bi lahko to podtal-
no organizacijo s silo razgnala, 
toda raje pusti, da jo izbeza s 
hribov lakota in mraz. 

V našem uradu so bili izroče-
ni sledeči darovi za odpomoč 
slovenskim beguncem: po $5.00 
sc darovali: J. Stirn, 7510 My-
ron Ave. neimenovana, Jerry 
Koprivšek in Mrs, Rozi Gosar 
z Bethlehem, Pa. 

Iskrena hvala vsem dobrim 
srcem in priporočamo se še dru-
gim, da bo po svojih močeh kaj 
dali za slovenske revne begunce. 

o 
Bombniki že vozijo do-

mov posadke 
Sacramento, Kalif. — Na le-

tališču Mather je pristalo 14 
B-29 bombnikov, ki so napravi-
li polet 2,400 milj od Havajev 
brezhibno. To je bil prvi kon-
voj bombnikov s Pacifika, ki so 
pripeljali letalce domov za civil. 
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V vojaško službo je bil pokli-
can 18. septembra Joseph San-
kovic, sin Mrs. Mary Sankovič z 
6205 St. Clair Ave. Prijatelji 
mu zdaj lahko pišejo na sledeči 
naslov: Pvt. Joseph Sankovic, 
ASN, 45021492, Co. F 37th Tng. 
Bitg, Camp Crowder, Mo. želi-
mo mu srečo in pa zdrav povra-
tek domov. 

m m m 
Pfc. Frank R. Boje, sin Mr. 

| in Mrs. Boje iz 1184 E. 61. St. 
je bil med prvimi, ki je bil po-
klican v vojaško službo v no-
vembru 1940. Prideljen je bil 
37. ohijski diviziji v taborišču 
Shelby, Miss. Tam je dobil pr-

, vo treningo, potem je bil pa po-
slan na Južni Pacifik, kjer se je 

' udeležil bojev na Novi Georgiji 
in Guadalcanal^ Tam je bil 21 

je ozdravel je učil vpjaške no-
vince. V decembru lanskega le-
ta je moral pa še nad nacije. 
Nazaj v Zed. države se je vrnil 
18. sept. 1945 in sicer v Indian-
town Gap, Pa., kjer je dobil ča-
sten odpust iz armade. Zadnji 
petek je svoje starše veselo pre-
senetil s svojim prihodom do-
mov in pa z obljubo, da mu zdaj 
ni treba več šteti dni, kdaj bo 
moral zadeti puško na rame. 

» ta ja» 

T/Sgt. Frank Prah, sin Mr. in 

Naši fantje učijo 
Japonce manir 

Tokio. — Časopisje po-
roča o treh ameriških vo-
jakih, ki so se vozili na na-
trpanem vozu ulične želez-
nice v Tokiu. Stopili so k 
skupini moških, ki so udob-
no sedeli na sedežih in jim 
ukazali vstati. Tiste, ki uka-
za niso, ali niso hoteli ra-
zumeti, so fantje lepo prije-
li in postavili na noge. Po- ' 
tem so pa vojaki na prazne 
sedeže posadili ženske, ki se 
jim je kar samo smejalo 
nad takim dvorjenjem. Am-
pak, d(t ne bo nobene zame-
re, so ameriški fantje onim 
moškim, ki so morali z se-
dežev, dali polno pest finih 
ameriških cigaret. So ga 
pa res tiči, ti Amerikami! 

N O V F G R O B O V I 
Louis Leustik 

Po večletni bolezni je umrl 
na svojem domu, 1059 Addison 
Rd., dobro poznani Louis Leus-
tik, po domače Ulčarjev, star 
59 let. Tukaj zapušča žalujočo 
soprogo Antonio roj. Paynic, 
d o m a iz Gasperce na Hrva-
škem, sina Louisa, hčer Ange-
lo omož. Kastelec, vnukinjo 
Lois Ann, brata Josepha, ki bi-
va v Kanadi, bratranca Fran-
ka Debelak na Hale Ave. in 
druge sorodnike. 

Rojen je bil v vasi Skrlavica, 
fara sv. Gregor, kjer zapušča 
očeta, brata in več sestra. Tu-
kaj je bival nad 40 let. Bil je 
član Dvor Baraga št. 1317 Kat. 
Borštnarjev. Pogreb bo v pe-
tek zjutraj ob 8:15 iz Želetove-
ga pogrebnega zavoda v cerkev 
sv. Vida ob 9 in na Kalvarijo. 
Ker pričakujejo domov sina, ki 
je na potu iž Kalifornije, bo 
položeno truplo na mrtvaški 
oder v sredo popoldne ob dveh. 
Naj počiva v miru, preostalim 
sožalje. 

Tomaž Tekavec 
Nagloma je umrl za srčno 

kapjo poznani Tomaž Tekavec, 
po domače Brinar, star 65 let, 
stanujoč na 11'22 E. 68; St. Tu-
kaj zapušča sina Johna in Jo-
sepha, štiri hčere: Mary omož. 
Brandula, Julio omož. Kure, 
Emo omož. Vičič in Carol omož. 
Menart, ki je pred par dnevi 
porodila in je še v bolnišnici, 
10 vnukov in več drugih sorod-
nikov. 

Doma je bil od sv. Vida na 
Cerknico, kjer zapušča brata 
Antona in Lojzeta, sestri Ano 
in Leopoldo ter več drugih so-

LAUSCHE JE BAJE 
PONUDIL KINGU 
SENATORSTVO 

Admiral Ernest King, vrhovni 
poveljnik ameriške bojne mor-
narice in ohijski guverner Frank 
J. Lausche sta bila v nedeljo v 
važnih razgovorih, ko sta gleda-
la impozantno parado v Lorai-
nu. 

Guverner je hotel zvedeti od 
admirala, kdaj stopi v pokoj 
in če se namerava naseliti v dr-
žavi Ohio. Admiral je namreč 
rojen Lorainčan. Admiral je 
odgovoril, da bo šel v pokoj en-
krat po novem letu in da se bo 
nastanil najbrže v Washingto-
nu, D. C. 

To se pa ni vjemalo z računi 
guvernerja, ki je, _kot pravijo, 
hotel ponuditi adniiralu sena-
torsko mesto, ki je prazno, od-
kar je šel Mr. Burton na naj-
višjo sodnijo. (Kot je videti, je 
guverner dozdaj vprašal samo 
take, ki ne marajo biti senator-
ji. čakajte, da se enkrat obrne 
na druge, ki na to čakajo). 

o 

Truman je bil navzoč 
pri ustoličenju Burtona 

Washington. — Predsednik 
Truman je včeraj nekaj napra-
vil, česar ni vred njim še noben 
ameriški predsednik v vseh 155 
letih obstoja najv\šje 'sodnije. 
Prišel je namreč nenadoma v 
poslopje najvišje sodnije, kjer je 
polagal prisego novi član, Ha-
rold H. Burton, katerega je Mr. 
Truman imenoval v ta urad. 

Ceremonije zaprisege so tra-
jale 13 minut in takoj potem je 
predsednik odšel iz dvorane, do-
čim so vsi navzoči vstali v znak 
spoštovanja do prvega uradni-
ka dežele. 

Trije vojaki bodo sojeni 
radi umora 

Toki. — Trije vojaki 1. konje-
niške divizije pridejo pred voj-
no sodnijo, ker so zatoženi, da so 
v prepiru ustrelili dva Japonca. 
Imena vojakov poveljstvo še ni 
dalo v javnost. 

. —o — 
Leopolda bodo spremili 

v Š\pco 
Wiesbaden. — Ameriški vo-

jaki bodo spremili belgijskega 
kralja iz Avstrije, kjer živi pod 
ameriškim varstvom, v Švico. 

Delavski tajnik je 
predlagal poravnavo 
v oljni stavki 

Washington. — Delavski taj-
nik Schwellenbach je prišel na 
dan s predlogom, da se postavi 
nevtralnega posredovalca med 
unijo oljnih delavcev in oljnimi 
družbami, ki naj bi razsodil v 
sporu in katerega odločitev naj 
bi bila obvezna za obe strani. 

Ob istem času je pa delavski 
tajnik predlagal, naj se vrnejo 
delavci takoj na delo in čakajo 
na odločitev posredovalca. De-
lajo naj začasno po 40 ur na te-
den s priboljškom 15 centov na 
uro, kot so oljne družbe že same 
ponudile. Unija zahteva 30 cen-
tov na uro priboljška. 

Schwellenbach je izjavil,, da 
pričakuje odgovora od ufiije in 
oljnih družb na prihodnji seji 
danes popoldne ob štirih ter 
upa, da bosta obe stranki spre-
jeli njegov predlog. Nato bo v 
teku 24 ur imenoval posredoval-
ca, ki bo do 1. decembra potem 
zadevo razsodil. Oljne družbe 
so izjavile, da so pripravljene 
^prejeti ta predlog, dočim unije 
niso še odgovorile. 

o — 
V Cleveland« grozi 
stavka dovažalcev mleka, 
premoga in ledu 

Uniji dovažalcev mleka in sla. 
doleda ter dovažalcev ledu in 
premoga sta se odločili,, da bosta 
izvedli volitve, pri katerih naj 
članstvo odloči, če gredo unije 
na stavko ali ne. Vozniki mleka 
in sladoleda so določili take vo-
litve za 18. oktobra. 

Ako bodo šli na stavko dova-
žalci mleka, bo ustavljen ves do. 
voz mleka v Cleveland, ker voz-
niki, ki dovažajo mleko iz farm 
so včlanjeni v tej uniji. Vozniki 
zahtevajo 1 5 $ priboljška pri 
plači, čas in pob za 7. dan deja v 
tednu in za čas, ko morajo čaka-
ti v mlekarnah. Zveza mlekar-
skih družb jim je privolila 5% 
p H b o 1 j š k a in nekaj drugih 
Ugodnosti. 

Stavka voznikov premoga in 
ledu bi potegnila z dela do 1,000 
delavcev in to v času, ko se lju-
dje zalagajo s premogom za zi-
mo. Glavni spor v tej uniji je 
ta, ker zahtevajo delavci plača-
ne počitnice. 

V TRŽAŠKEM PRISTANIŠČU JE ZDAJ 
ZOPET ŽIVAHEN OBRAT, POROČAJO 

Mrs. John Prah iz 16123 Hunt- r°dnikov. Tukaj je bival 41 
mere Ave. je prišel domov iz Ja-| let- Pogreb bo v četrtek zjutraj 
ponske, kjer je bil vojni ujetnik!ob 8 = 1 5 i z Zeletovega pogrebne. 
tri leta in pol. V armadi je slu-
žil 9 let in pol. Prijatelji ga 
lahko obiščejo na gornjem na-
slovu teko njegovega 30 dnevne-

mesecev. Ker je zbolel, je bil po.j ga dopusta, ali pa pokličejo IV 
slan domov v Zed. države. Kol 0691. 

ga zavoda v cerkev sv. Vida ob 
9 in na Kalvarijo. Naj rrfu bo 
lahka ameriška zemlja, pre-
ostalim sožalje. 

- o -
AMERTISKA DOMOVINA ZBIRA 

JPRISFEVKE ZA BEGUNCE 

Trst. — Odkar so zavezniki 
okupirali Trst, je postalo mesto 
zelo živahno. Po ulicah se me-
ščanstvo giblje svobodno, ne da 
bi ga kdo nadlegoval, v luki je 
pa tudi vklilo novo življenje. 

En dan zadnji teden je 14 la-
dij hkrati izkladalo tukaj svoje 
pripeljano blago. V 24 urah so 
odpeljali iz Trsta oziroma pri-
stanišča trije konvoji trukov, v 

Razne drobne novice iz 

Clevelanda m pa 

te okolice 
Baragova pvatika— 

Baragova pratika za leto 
1946 je izšla. Dobi se v proda-
jalni Jožeta Grdine, 6113 St. 
Clair Ave. Cena je 40 centov. 
Pozor, naročniki— 

Naši naročniki, ki prebivajo 
v okrožju med 139. in 152. ce-
sto, bodo dobivali list po pošti, 
dokler ne dobimo kakega zanes-
ljivega raznašalca. Kdor ve za 
katerega, naj sporoči našemu 
zastopniku Mr. Frank Walter-
•ju, ali naj nas pa pokliče HE 
0628. 
Maša za mornarja— 

V četrtek ob 7:15 bo darova-
na v cerkvi sv. Vida maša za 
pokojnega Henrya Rogel, S 1-C. 
Lepo pohištvo— 

Firma Norwood Appliance 
& Furniture, katero lastuje 
John Sušnik, naznanja, da ima 
lepe skrinje iz cedrovine, razne 
vrste modroce, postelje in dru-
go trpežno pohištvo. 

Pobiranje za begunce— 
Kot smo že včeraj poročali 

so pričele naše požrtvovalne 
žene in dekleta s pobiranjem 
denarnih prispevkov in obleke 
za tako potrebne slovenske be-
gunce, ki so v tujini brez vseh 
sredstev. Prosimo, da te ženske 
sprejmete prijazno in jim da-
ste po svojih močeh za ta ple-
meniti namen. Kdor more, naj 
prinese obleko sam v šolo sv. 
Vida še ta teden, ali pa naj jo 
izroči pobiralkam. 

Danes prinašamo nadaljna 
imena teh pridnih žensk, ki bo-
do nabirale za begunce po na-
selbini : 

Mrs. Mary Otoničar, 1110 E. 
66. St., Mrs. Rose Erste, 6205 
Whittier Ave., Mrs. Jennie Str-
nad, 1415 E. 51. St., Mrs. Mary 
Hrastar, 5901 Prosser, Mrs. 
Frances Brancelj, 1246 E. 59. 
St., Mrs. Ana Pohar, 1287 E. 
58. St., Mrs. Mary Fortuna, 
3401 E. 47. St., Mrs. Olga Skod-
lar, 1046 E 67. St., Mrs. Rose 
Verbič, 5107 Luther, Mrs Fran-
ces Šenk, 1237 E. 55. St., Mi#s 
Mary Marsich, 6628 Bliss, Mrs. 
Josephine Avsec, 1413 E. 57. 
St., Mrs. Josephine Krainz, 1345 
E. 65. St., Mrs. Frances Per-
nach, 1043 E. 68. St., Mrs. Mary 
Sterk, 900 E. 7'3. St., Mrs. Do-
rothy Oražem, 1155 E. 74. St., 
Mrs Mary Koprivec, 1007.E. 76. 
St., Miss Jean Debelak, 893 E., 
75. St., Mrs. Helfen Swegel, 968 
E. 77. St., Mrs. Anna Papež/ 
772 E.'92. St. 

Pismo ima pri nas— 
Pismo ima pri nas John Mrs-

nik, ki mu je bilo poslano na 
720 E. 162. St. iz Evrope. 
Popravek— 

V poročilu smrti Ane Jurato-
vac nam je bilo pomotoma ,po-
ročano, da zapušča dve sestri, 
Evico Baron in Ano Mazic; 
pravilno bi se moralo glasiti, da 
sta to njeni hčeri. 
Važna seja — 

Jutri zvečer ob osmih bo v 
SDD na Recher Ave. važna se-
ja krožka št. 3 Progresivnih 

' Slovenk. vsakem konvoju po 60 trukov, 
vsi do vrha napolnjeni z živežem 
in oljem za Avstrijo. j Dež bo nehal— 

V Trstu so zopet odprle mes- Vremenski urad napoveduje, 
nice in v izložbenih oknih trgo- da se bodo oblaki iznebili moče 
vin je videti razno blago, kot no- danes do opoldne. Potem bo pa 
gavice, ženske kožuhaste suknje suho in mrzlo. Drevi bo padel 
in drugo. Toda zaledje Trsta'toplomer na 44 stopinj, 
je pa revno, in odvisno od pomo-' 
či rel i fne organizaci je združenih!DAJ BRAT. DAJ SESTRA, SPOMNI 
n a r o d o v . 1 SE BEGUNEV S KAKIM 

— ' HFTITFT , DOLARJEM 
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Decentralizacija Nemčije 
Francija je predlagala pri koncilu zunanjih ministrov 

zaveznikov, da se zapadni del Nemčije za vedno odtrga in 
izroči Franciji. To je že stara politika Francije decentrali-
zirati Nemčijo ekonomsko in politično. Francozi bi radi, da 
se Porurje in Porenje internacionalizira in sicer pod upra-
v o Francije. Francija sicer ne zahteva, da se to izvrši takoj, 
pač pa skuša vso stvar napeljati v tako strugo, ki bi vodila 
pozneje do decentralizacije Rajha. 

Stališče Francije je jasno in zelo staro, vsaj 75 let. 
Francija stoji na stališču, da vse, kar se stori za oslabitev 
Nemčije je v korist in varnost Francije. Tri velike invazi-
je nemških armad v Francijo podpirajo to stališče in 
politiko. 

Francoskav politika napram Nemčiji je ta, da se ustva-
ri nemške samostojne države kot Bavarijo, Saksonijo, Han-
over in Baden. 

Nemčija se je mogla ekonomsko in politično razvijati 
v tako ogromnem uspehu samo vsled združitve ekonomskih 
in političnih sil. To se je začelo leta 1834, ko so se združile 
vse nemške države v takozvano carinsko zvezo in trgovale 
med seboj brez carinskih zaprek. To je dalo prvo stabilnost 
za bodočo nemško državo. Temu je sledila proklamacija 
nemškega cesarstva leta 1871, s čemer je začela Nemčija 
rasti kot ena ekonomska sila, nato pa kot enotna kulturna 
in politična sila. Tako je nastala mogočna in moderna 
Nemčija. 

Rodovitni vzhodni deli Nemčije so dajali državi živež, 
industrija na zapadu je pa dajala državi železo, jeklo, kemi-
kalije in premog, kar je bilo potrebno za vsak del Nemčije. 
Zdaj, ko je Nemčija izgubila rude in premog v Šleziji, mora 
priti vse kurivo za ostalo Nemčijo iz zapadnega dela. V cen-
tralni Nemčiji je namreč tega le zelo malo. 

Tudi kar se tiče železniškega omrežja je Nemčija na-
vezana na centralni sistem, ker so bile železniške proge zgra-
jene v ta namen. Dve tretjini električne sile za Nemčijo 
prihaja iz Porurja in Porenja in ako se zapadni del Nemčije 
loči, bo ostali del brez električne sile. Enako so položene 
plinske cevi in zgrajena kanalizacija na programu, da osta-
ne Nemčija kot celota skupaj. 

Vse kaže, da bo Rusija nasprotovala temu načrtu Fran-
cije za centralizacijo njene sosede Nemčije. Rusija bo že 
skrbela, da bo varna pred Nemčijo, ker bo obvladovala njen 
vzhodni del, predvsem Vzhodno Prusijo, zibelko junker-
stva, toda Rusija potrebuje produkte zapadne Nemčije. 

Vrhu tega pa Francija ne more dokazati, da bo lahko 
upravljala nemško Porurje in Porenje in ako ta dva nista 
vestno in zmožno upravljana, bi nastal velik problem za 
Angli jo in Ameriko, ki želita, da se sčasoma Nemčija sama 
vzdržuje. To je pa mogdCe le, če razni deli Nemčije poma-
gajo drug drugemu. Ako odpade en del, so ostali oslab-
ljeni ekonomsko. 

Da se Nemčija zopet dvigne ekonomsko, mora ohraniti 
ekonomsko edinico vse države in sicer kake vrste federal-
nega demokratskega sistema, kjer vojaška klika ne bi ime-
la nobene besede. 

Vsled tega je Nemčija po francoskem predlogu nemo-
goča kot samostojna država, ki bi se lahko sama vzdrževa-
la. To bi pomenilo kaos ne samo za Nemčijo, ampak za vso 
Evropo, kar skušajo preprečiti zlasti Zed. države, ki ne bodo 
mogle za vedno igrati za Evropo vlogo Miklavža. 

Poraz komunistov v Franciji 
Ves svet je gledal na izid zadnjih kantonskih volitev v 

Franciji. P o pisavi in propagandi komunistov se je priča-
kovalo, da bodo komunisti zmagali z ogromno večino. Po 
vojni je že kar postalo moderno gledati na komuniste kot 
edino moč, ki lahko izpelje deželo iz ekonomske krize, kot 
je to program ali namen v vzhodni Evropi. 

Res je, da so volitve v Franciji, pokazale, da se je deže-
la obrnila na levo, ampak ne tako, kot so pričakovali komu-
nisti, ki so bili tudi dobro organizirani za volitve. Nlarod jim 
ni dal zaupnice, ampak se je nagnil k socialistom, ki so zna-
ni kot zmerni levičarji in katerim so se pridružili tudi kato-
ličani s stranko popularnega republikanskega gibanja. 

Ker so bile to ie kantonske volitve v posameznih okra-
jih, mislijo nekateri, da se bo pokazala prava moč franco-
skih volivcev šele pri volitvah koncem oktobra. Takrat bo 
Francija izvolila poslance v parlament in takrat bodo voliv-
ci pokazali s svojimi glasovi, č'e želijo novo ustavo za deželo 
in tudi pokazali, če hočejo dati parlamentu neomejeno 
oblast. 

Začasni načelnik francoske vlade, de Gaulle, je za to, 
da dobi dežela novo ustavo. Obenem je pa tudi za to, da ima 
parlament omejeno oblast v času 7 mesecev, ko bodo pisali 
novo ustavo. Zmagovalci pri zadnjih volitvah so istega 
mnenja, torej so bile zadnje volitve zmaga za de Gaulla. Ko-
munisti so dobili res nekaj več glasov, kakor so jih imeli v 
parlamentu pred vojno, toda zadnje volitve so določno po-
kazale, da komunisti v Franciji ne bodo predominirali vsaj 
nekaj časa še ne. Narod se je obrnil k socialistom, da po-
tegnejo deželo iz krize. Pravi socialist se pa prav tako loči 
Od komunista, kot se. loči od komunista katoličan. Pravi-

mo — pravi socialisti in ne takozvani "socialisti," kot jih 
poznamo med Slovenci v Ameriki, ki mislijo, da je glavni 
boj socializma in komunizma boj proti cerkvi, dočim je boj 
pravih socialistov boj za ekonomsko izboljšanje naroda. 

BESEDA IZ NARODA 
V času, ko se odločate prlika. Takole je moje mne-

nje: 
Gotovo je, da ne bodo vsi do-

sedanji delničarji (med temi so 
tudi društva) pokupili vseh, 
njim danih delnic. Ko bo mini-
lo 13. oktobra, bo pretekel čas 
za delničarje za ceno $27.50. 
Te dfelnice bodo vrnjene banki, 
da jih proda drugim za višjo 
ceno $30.00, to je novim delni-
čarjem. 

Sedaj bi prišlo lahko v po-
štev za one bivše delničarje, ki 
so zgoraj omenjeni. Moje želje 
so in upam, da bo direktorij 
banke sprejel priporočilo, da bi 
se tiste vrnjene delnice smelo 
izročiti bivšim delničarjem za 
ceno $27.50, mesto po $30.00, 
kar velja za nove delničarje. 
Tako bi imeli neko prednost in 
priznanje, zraven tega pa tudi 
zadoščenje ter priliko, da bi v 
bodočnosti z drugimi delničarji 
prejemali dividende. 

Radi tega bi se slednji, ki bi 
hotel upoštevati tako ponudbo, 
lahko priglasil s prošnjo, za 
kar bi se ga upoštevalo. Zopet 
ponovim, da upam, da bo to di-
rektorij odobril. 

Novi delničarji 
Nobene pravice nimam va-

biti novih rojakov za nakup del-
nic, ker ne vem, če jih bo kaj na 
razpolago. Toda za slučaj, da 
jih bo, naj velja tole: 

Direktorij mora upoštevati 
bančne zakone in se ravnati po 
njih. Glede sedanjih delničar-
jev vam je vse jasno, kakšne 
pravice imate. Kadar odkloni-
te iste kupiti, naj bi vam sledili 
zgoraj omenjeni bivši delničar-
ji Ti naj bi se priglasili že prej, 
da bi direktorij vedel se ravna-
li. Novi delničarji pa, katerih 
ne bo težko dobiti, naj bi bili v 
prvi vrsti naši Slovenci oziroma 
Hrvati, ki so z nami od začetka 
banke. Kakor je moja želja, 
da bi se nam pridružili bivši 
delničarji, tako je moja želja 
tudi ta, da bi se oglasilo dovolj 
samo naših ljudi, kakor je zgo-
daj omenjano. Šele potem, ko 
bi odrekli eni in drugi, bomo se-
veda sprejeli tuje, ki se že ogla-
šajo in priporočajo. 

Upam, da sem s tem podal 
dovolj jasno poročilo in da je 
na podlagi pravične razsodbe. 
Za še natančnejša pojasnila je 
na razpolago bančno vodstvo. 

S h v a l e ž n i m spoštovanjem 
do vseh, 

Anton Grdina, predsednik. 
— o 

Kadar je človek v dvomih, 
kaj bi storil, ali pa da ne raz. 
ume in ne ve, je vsak hvaležen, 
če mu kdo pomaga do jasnosti. 

č e je to kedaj veljalo, vfelja 
gotovo za mnoge sedaj, ko je va-
žno vprašanje glede našega de-
narnega zavoda, slovenske ban-
ke, Th% North American Bank 
Co. 

Radi tega prihajam na dan s 
tem dopisom in razlogom do 
vas sedanjih delničarjev, in da-
lje do bivših delničarjev, in mo-
goče do novih delničarjev. 

Prepričan sem, da bo slednji 
zadovoljen s tem pojasnilom, 
ker je namenjeno za dobro 
vsem, ki se zanimajo. V takih 
važnih vprašanjih ni nikoli do-
volj pojasnil, posebno ne v ča-
su, ko bodo mnogi premišljevali 
kako in kaj. 

Sedanjim delničarjem 
Po odglasovanju, da se izda 

še toliko delnic, £te vi delničar-
ji prejeli zopet druga pisma in 
listine, na katerih je zopet po-
jasnjeno, kako in kaj in navo-
dilo, da se izrečete, če hočete 
ki^piti delnce, do katerih ste u-
pravičeni za ceno, ki je v pis-
mih omenjena. Ako ni kateri 
delničar (ka) iz prvih pisem do-
bro razumel, zakaj se je začela 
ta akcija za prodajo še toliko 
delnic k prvim, naj bo tu še po-
jasnjeno nekaj glavnih vzrokov 
izmed katerih je eden ta, da je 
banka v zadnjih par letih tako 
narasla v vlogah in postala mi-
lijonska, ko se bliža že osmemu 
milijonu. 

Na posvetovanju skrbnega 
managerja in direktorjev ter še 
državnih bančnih gradnikov v 
Columbusu, smo prišli do skle-
pa, da je takem narastku banke 
in ko se obeta še večja bodoč-
nost, naravnost potreba povi-
šati glavnico v delnicah iz mno-
gih vzrokov: Prvič, kapital 100 
tisoč dolarjev je naravnost ma-
lenkost proti milijonski banki. 
To radi tega, ker ima banka 
vso ugodnosti, da bo lahko obre-
stovala vse delnice in še pri tem 
dvigala rezervo, če bi tudi pro-
dala še dvakrat toliko delnic. 

Vse to je bilo preračunano na 
podlagi sedanje investicije in 
dohodkov (dobička), ki ima pri-
tok iz investicije toliko milijo-
nov na dobrih obrestih. 

Z večjo-tako glavnico se od-
pre banki večja prilika za več-
ja posojila in bolj dobičkanosne 
obresti, do česar sedaj z manjšo 
$100,000 glavnico ni mogla ali 
smela prevzeti taka posojila, če 
bi bili odglasovali proti temu 
predlogu, bi samim sebi naredi 
li krivico, to se pravi, bi ban-
ki preprečili večji napredek. 

Z večjim kapitalom pomeni 
večja banka, solventnejša ban-
ka ter bolj kreditna banka. Odo-
britev za večji kapital je bil ko-
rak najboljše odločitve. Vse to 
se bo samo izkazalo. Banka ima 
pred seboj veliko bodočnost, po-
nosni bodimo. V kolikor imam 
vpogled v to podjetje in pa v 
narod, sem v srcu prepričan, da 
bo banka tisto, za kar smo jo 
reorganizirali, namreč, da bo 
vračala delničarjem na ono, kar 
so trpeli poprej. 

To je tudi vzrok, da se zani-
mam, da bomo Slovenci poka-
zali, da smo trgovci, ki znova 
in znova pokažemo, da smo go-
spodarski narod in da zaupa-
mo v svojo poštenost. 

Bivši delničarji 
Zelo mi je žal za one, ki so 

bili naši delničarji, pa so iz fi-
nega ali drugega vzroka izsto-
pili. Največ je bil seveda vzrok, 
ker so se nahajali v potrebi in 
so delnice drugim prodali. Če 
kdo, bi bili upravičeni ravno ti-
sti sedaj dobiti priliko, postati 
zopet delničarji. Premišlju-
jem, kako naj bi se jim nudila 

"Izdajalci" in izdajalci 
Premnogo se danes piše in go-

vori o izdajalcih. Toda tisti, o 
katerih se govori in piše, da so 
izdajalci, niso v resnici nikaki 
izdajalci, ampak le po imenu 
izdajalci, ker so jih pač tako o-
značili, a v resnici so pa vse kaj 
drugega. V resnici so oni pravi 
nasprotniki vsakega izdajstva 
in ravno njihova narodna za-
vest, je vzrok, da so sedaj obto-
ženi izdajstva in sicer od pra-
vih izdajalcev, kateri so si za-
dali nalogo, da najboljše in 
najbolj zaslužene narodne mo-
že proglašajo za izdajalce. 

Ce bi bilo mogoče, da bi kate-
ri izmed onih, katere se šteje 
za izdajalce, res bil kaka taka 
bela vrana, da bi bil res kakšen 
izdajalec, nikakor pa ni in ne 
more biti resnica, da bi bili iz-
dajalci toliki tisoči, katere s? 
preganja kot izdajalce, katerih 
je že toliko pobitih in ogromno 
število med begunci, med kate-
rimi jih je tudi mnogo, za ka-
tere je logično nemogoče, da bi 
bili izdajalci. To so med dru-
gim tudi otroci, ki so pri vsej 
stvari nedolžni, • četudi bi bili 
njihovi starši resnični izdajal-
ci. 

Že tako ogromno število ob-

dolženih izdajstva, da vsakemu 
normalno razvitemu človeku 
misliti, da mora biti nekje ne-
kaj narobe, da kaj takega ne 
more biti resnica. 

En dokaz, če bi že drugih do-
kazov ne bilo, da dotični, ki se 
jih proglaša za izdajalce niso 
to kar se jim očita, je že to, da 
se dolži izdajstva naše najbolj-
še in najbolj zaslužne može, 
kot sta med njimi škof Rožman 
in dekan Škrbec poleg mnogih 
drugih, o katerih ne more nihče 
imeti najmanjše sumnje, da bi 
bili zmožni le sence kakega iz-
dajstva. 

Dovolj jasen dokaz, da niso 
nobeni izdajalci oni, katere za 
izdajalce proglašajo ljudje, ki 
so že po svojem značaju znani, 
da so zmožni vsega — tudi iz-
dajstva, katerega drugim očita-
jo, o katerih nam že njihova 
preteklost priča dovolj glasno 
in prepričevalno, da jim ne mo-
remo ničesar zaupati ali ver-
jeti. 

Saj pa mora tudi že vsak sle-
pec sprevideti, da ni in ne more 
biti resnica to, kar se o izdajal-
cih govori in piše, ker ravno 
najslabši ljudje, sleparji in go-
ljufi, najnizkotnejše propalice, 
kakoršne so se že neštetokrat 
pokazali, ravno najboljše ljudi, 
najzasluženejše osebe in naj-
večje može in heroje proglaša-
jo za največje izdajalce. 

Zato pa, kakoršni so • ti, ki 
druge proglašajo za izdajalce, 
taki so tudi vsi, ki tem verja-
mejo, ker drugače bi jim ne 
verjeli. Zato pa je, prav lahko 
z mirno vestjo to trdimo, pra-
vi in resnični izdajalec le tisti, 
ki druge šteje za izdajalce, kaj-
ti resnično izdajstvo je imeti 
za izdajalce one, ki niso izdajal-
ci. 

In tega tako grdega in ostud-
nega izdajstva je med nami a-
meriškimi Slovenci toliko, da je 
še nas drugih pošteno sram. Da 
je te grde robe med nami v A-
meriki res toliko, nam priča-
jo slovenski listi tukaj razven 
Ameriške Domovine, Obzora in 
Ave Marije. Vse tako izgleda, 
da je tudi med nas ameriške 
Slovence padla atomska bomba 
duševne slepote in to potom 
partizanske propagande, ki je 
tolikim med nami vžgala sra-
motno znamenje, katerega se 
ne bo dalo lahko zbrisati. . . 

Ravno narobe se danes vse 
godi kakor bi se moralo goditi. 
Najslabši ljudje preganjajo 
najboljše in za najslabše pro-
glašajo. Izdajalci patriotične 
in narodno zavedne ljudi pro-
glašajo za izdajalce; krivični 
obsojajo nedolžne in pravične; 
zločinci sodijo, preganjajo in 
morijo narodne mučenike itd., 
itd. 

Vsi oni, ki so proglašeni .za 
izdajalce in vsi, ki z njimi sim-
patiziramo, smo torej izdajal-
ci, če drugače ne vsaj po imenu 
in vsi oni, ki nas proglašajo in 
ki tej nesramni propagandi ver-
jamejo, pa so resnični izdajalci 
svojega naroda. To je tako o-
čitna resnica, da je nikdar nih-
če ne more utajiti. 

In če bi se resnično zgodilo 
po želji nekaterih, ki kričijo: 
"Vse izdajalce pobiti!", potem 
bi bili tudi oni sami med pobi-
timi. . . 

T. Hrabroslav. 
- o — 

SLOVENSKI IZGNANCI SO SI 
REŠILI LE GOLO ŽIVLJE-

NJE, POMAGAMO JIM! 

Naši begunci 
Spodaj prinašamo imena be-

guncev, ki so bežali pred ko-
munističnim terorjem iz svoje 
domovine. Vsi ti se nahajajo 
sedaj na Koroškem. Navaja-
mo kraj, odkoder so doma, ime 
in priimek ter leto rojstva. 

(Nadaljevanje) 
IZ ROVT SO SLEDEČI: 

Kogovšek Stani, 1902 
Brenčič Janez, 1882 
Jeršič Purane, 1913 
Jurca Leopold, 1906 

Preven Vladimir, 1929 
Zalokar Jože, 1896 
Lukan Franc, 1904 
Lukan Jože, 1914 
Guzelj Jernej, 1920 
Kovač Anton, 1918 
Krvina Janez, 1901 
Kokalj Janez, 1896 
Kokal Rado, 1926 
Modrijan Marija, 1918 
žust Jože, 1897. 

IZ RIBNICE SO SLEDEČI: 

Klun Ivana, 1923 
Koščak Pavla, 1920. 

IZ RUDNIKA SO SLEDEČI: 

Glavič Matija, 1914 
Jager Ivan, 1913 
Dremelj Franc, 1895 
Tome Jože, 1906 
Podobnik Franc, 1911 
Jeršin Karel, 1895 
Mehle, Ivan, 1896 
Mehle Fani, 1923 
Žagar Jože, 1902 
Žagar Lojze, 1908 
Šparovec, Franc, 1892 
Vrečar Jože, 1911 
Vrečar Franc, 1908 
Zaje Anton, 1880 
Zaje Karol, 1887 
Zaje Anton, 1910 
Zaje Karol, 1920 
Zaje Pepca, 1923 
Zaje Lojzka, 1922 
Zaje Ivana, 1888 
Zaje Rezka, 1926 
Suhadolnik Ivana, 1911 
Suhadolnik Ana, 1941 
Suhadolnik Ivana, 1930 
Sevšek Valentin, 1913 
Terlep Stanko, 1928 
Jelec Franc, 1894 
Jemec Lenka, 1898 
Jemec Mara, 1927 
Jemec Franc, 1921 
Kastelic Lojze, 1894 
Kastelic Angela, 1896 
Kastelic Lojze, 1932 
Kastelic Minka, 1921 
Kastelic Angela, 1926 
Kastelic Ana, 1923 
Rezar Jože, 1931 
Zrimšek Franc, 1900 
Strgar Fani, 1924 
Dremelj Franc, 1894 
Eispiler Amalija, 1900 
Eispiler Jože, 1933 
Eispiler Marjan, 1937 
Sipelj Dana, 1928 
Jemec Helena, 1898 
Jeršin Matija, 1889 
Javornik Jože, 1906 
Sterle Ivanka, 1916 
Sežon Vera, 1923 
Založnik Francka, 1927 
Znidaršič Jože, 1907 
Znidaršič France, 1909 
Intihar France, 1912 
Zonta Milica. 

IZ STIČNE SO SLEDEČI: 

Nadrah Ignacij, 1896 
Svarc Alarik, 1911 
Senavšek Izidor, 1894 
Zuraj Hiacint, 1907 
Kuznar Modest, 1908 
Plorcijan Pankracij, 1909 
Karlin Andrej, 1909 
Bolčič Efrem, 1919 
Kepo Klemen, 1920 
Stanek Karel, 1901 
Nemanič Viktor, 1924 
Bostele Jože, 1930 
Nadrah Franc, 1911 
Svarc Alberik, 1911 
Genosia Jože, 1903 
Grden Franc, 1899 
Smrekar Jože, 1908 
Kastelic Miha, 1903 
Ceglar Anton, 1897 
Kastelic Janez, 1890 
Sinjar Štefan, 1904 
Boštnar Ignac, 1900 
Borštnar Ignac, 1930 
Miglič Janez, 1906 
Kosten Aloz, 1902 
Strmole Ignacij, 1927 
Erjavec Vinko, 1908 
Erjavec Jože, 1903 
Grabijevec Jože, 1897 
Grabljevec Jože, 1931 
Zaletelj Franc, 1905 
Jeršin Alojz, 1900 
Medved Ignacij, 1924 
Hauptman Franc, 1889 
Hauptman Marjeta, 1894 
Hauptman Ivan, 1930 
Maver Frančiška, 1923 
Kastelic Jožefa, 1913 
Anžur Angela, 1894 
Zupančič Marija, 1928 
Zupančič Ciril, 1930 
Zupančič Ivan, 1928 
Lampret Jožefa, 1885 

Lampret Marija. 
Mokorel Rezal«'*;> ' 
Lavrič Franc, $ . 
Frankar Zinka,j-
Stritov Marija- & 
Matkovič E n g * 
Jakoš Avgust, j * 
Jakoš Alojz, 0 L 
Lamovš Izidor, 1 

Zupančič Igor, W 
Pucelj Roza, 1J • 
Vidmar Frani«"* 
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Pisana mati 
SPISAL J. F. MALOGRAJSKI 
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ter ga jame metati pod streho 
Ko je bil voz prazen, obsedi 

Jernej na lojternici ter si obri-
še pot, ki mu je curkoma lil s 
čela po zagorelem obrazu. Žen-
ski pa sta še tlačili seno po ko-
tih, da bi bilo za drugo prosto-
ra. 

"No, ali boste že kmalu?" sili 
Jernej. "Mica, kaj pa je z ma-
lico? Danes sem j o vsaj zaslu-
žil, ali ne?" 

"Jaz tii je že ne bom dajala," 
odgovori dekla. "Le počakaj, 
da se gospodinji zijubi in ti jo 
prinese!" 

"Ta jo pa že prinese sama, 
ta, kakor vselej! Da ji delamo 
ves božji dan od ranega jutra 
do temne noči kot črna živina, 
to ji je že prav; a da bi dala 
družini, jesti, kadar je treba, te-
ga pa ne! Opoldne že še pride 
j užina o pravem času na mizo, 
a samo zato, da nas po jedi pre-
cej lahko spet na delo požene. 
Na malico pa vselej nalašč po-
zabi. O jaz dobro poznam tc 
zlodjevko in vem kako računi 
Misli, da se bomo ali bali, spo-
mniti j o na malico, ali pa da se 
bomo usrdili in jo ne bomo 
vprašali zanjo. Eno in druge 
bi j i bilo prav, samo da bi j i ne 
bilo treba dati tistega kosa kru-
ha in tišjega požirka jabolčni-
ka. Pa jaz ji ne ustrežem. Baš 
zato, ker vem, kako nerada da. 
hočem imetii, kar mi gre! Jaz 
j o že iz učim, to zvitorepico.'" 

"Nikar ne govori tol iko!" mu 
prestriže Mica besedo. 

"Zakaj bi ne govoril? Ali 
mar ni res, kar govorim? Po-
znam jo, kakor tebe in veir 
kakšna j e ! . . . Menda bi najra-
'e sama spila še to, kar gre 
nam. Ji že manjka za boljše 
p i jačo ! " 

"Saj ne p i j e ! " ugovarja Mi 
ca, toda na glasu se ji je po 
znalo, da ne verjame svoji las 
ni trditvi. 

" K a k o da ne?" se razjez) 
Jernej. "Ali si mar slepa? Kaj 
je nikoli ne vidiš smukniti tja-
kaj le črez? Ce le more, je p r 
Kljukcu! Pila je že prej, zda; 
pa še bolj, odkar je žena Mla-
karjeva. Saj j o je treba same 
v obraz pogledati! Kaj ne raz-
ločuješ treznega človeka od pi-
janega? Nobena stvar ne iz-
premeni obraza tako kot pija-
ča. Pijanka je, pa je ." 

"Ka j praviš, da sem?" se o-
glasi hkratu za njegovim hrb-
tom in precej natio je tlesknile 
po Jernejevih plečih. 

Jernej skoči po koncu in se 
zasuče na okoli. Ni vedel, ali 
čuti ali ne čuti, tako nemogoče 
se mu je zdelo, dasi je bil uda-
rec dokaj krepek. Razbistri pa 
se mu takoj, ko vzre pred sabo 
Mlakarico s krepeljeem v roki, 
rdečo' v obraz in vso srdito. Kar 
nič ni mogel dvomiti, da se je 
njegovo prorokovanje izpolnilo 
.ako, kakor ni pričakoval. 

"Tu imaš malico, kakršno za-
sluziš, lenoba lenobasta, t i ! " je 
vpila Mlakarica. "Drugega ne 
dela, kot poseda in ljudi obira, 
pa bi se nemara še posebkal 
rad! Ti že prinesem polič vina 
pa maslenega kruha, sa j ! . . 

In tlesknilo bi bilo še enkrat, 
če bi se ne bil umaknil Jernej z 
večjo hitrostjo, nego mu je bi-
la sicer lastna. 

Mlakarica odide nato proti 
hiši, če vedno zmerjaje in jez-
no mahaj e z rokami. Sele zdaj 
je prišel Jernej do bsede. Stis-
nil je pesti in vzkliknil: 

"O, da bi te sedem mernikov 
zelenih — " 

"Kuščar jev! " poseže naglo 
dekla vmes, boječ se, da ne bi 
bila izgovorjena hujša beseda. 

Pismo iz ubežništva 
Naslednje pismo je prejela 

Eva Peterlin, 1065 E. 60th St. 
od svojega bratranca Jožeta 

Peterlin, ki se točasno nahaja 
v ubežništvu v Italiji. Pismo se 
^lasi: 

Predragi moj i ! Po dolgih 
letih zopet skušam priti v stik 
z vami in sicer to pot v žalost-
nem položaju kot begunec v In-
stituto Salesiano, Monteartone, 
Padova, Italia. Tukaj sem v 
družbi kakih 200 slovenskih du-
hovnikov in več desettisoč naj-
boljših katoliških Slovencev, ki 
?mo pred komunisti morali za-
pustiti svojo domovino, da smo 
sedaj razkropljeni po Koroš-
cem in Italiji v raznih tabori-
ičih. Mnogim so med potjo 
.{omunisti vzeli življenje, dru-
?im pokradli vse — tako smo 
u brez zadostnega perila, oble-

na Dolenjskem pobili krog 30 
duhovnikov in krog 30,000 l ju-
di vseh stanov in starosti, naj-
boljših zavednih Slovencev, da 
so se maščevali s tem, da so 
požgali in uničili do 200 sloven-
skih šol, 70 cerkva, vasi pa brez 
števila (krog 70 odstotkov sa-
mo na Dolenjskem). Vsa ta 
grozodejstva so poštene ljudi 
dvignila, da so se organizirale 
za samoobrambo "Vaše straže." 
Italijani pa so vodili dvojno 
politiko: podpirali so našo bor-
bo in dajali komunistom za-
slombo — da smo se le sami u-
ničevali. . . Ubogi, mali sloven-
ski narod! 

Po razpadu Italije je vse o-
zemlje zasedla Nemčija, ki je 
zelo milo postopala z našim na-
rodom, vse milejše kot tigri, ko 
je bila na višku svoje moči. Va- ' 
»ke straže so se preorganizirale j 
v našo Slovensko narodno voj-i 

, , v. , . . ' , .. sko Domobrance," ki so naše^ te, obutve, za življenje skrbijo , . , s u 
i domače po gozdovih se skriva-1 

za enkrat Angleži. Imamo naj-
/eč le tisto, kar ' smo na sebi! j . o č e 8 6 P l a n s k e komuniste ; 
p r i n e s l i > docela premagali, ko pa so po; 

Ce se količkaj da, vas prvič 
prosim podpore zase in za dru-
je. Denar, če ga je kdo mogel 
prinesti s seboj, ne velja tukaj 
lič, čeprav ga je dosti, ker je 

zlomu Nemčije pridrvele k nam 
'pod Titovim vodstvom: ruske, 
bolgarske, rumunske, italijan-
ske in jugoslovanske komuni-
stične čete, smo se morali spri-

,iskan v Ljubljani kot p a p i r n a - ! ^ " J l h « T O Z « d e jstev umikat., 
.a nakaznica. ,Na primer ko so prišli v Ko-

Sedai se ril nridnn učim in C e V J 6 ' S ° J l h m n ° g ° obesili in bedaj se tu pridno učim an- y e l i k o š t e y i I o 
•flescme, v nadi m želji čimprej 
jo popihati kam dalje, najraj -
ši v Ameriko, če se časi in raz-
nere kaj spremenijo in če se bo 
.e dalo. Boj im se namreč, da se 

tudi postrelili. 
Isto v Rbnici, pri Sv. Gregori-' 
ju so župnka, ki ni nikomur niči 
žalega storil, itd. Zato je beža-! 
lo vse, zlasti dekleta, fantje, 

j j im za poštenje i n čast ni nič. 
Jaz sem bil tiste prve dni ma- ' 

j a v Ljubljani. Cel teden so ! 

se valile z Dolenjske proti Go-

, , m [najboljši moški do 60. leta du-comumzem ne bo ustavil v Tr- ! - . .. T Vv . ' u u i 4. i u v i v • novniki (iz Lašč vsi triie) le .tu, ampak bo šel se napi-ej, ali' x , ; 
i, i m ' j iedko kje j e še kakšen ostal '.e bo pa umaknil v severno I ta-1 Q„,- ,„ , Ui5Ld'1-• • 1 • • v , , b a . so, kakor slišimo kliub1 

IJO, kjer je že vse zrelo za ko- w , „ A n • , K i J u u j 
nunistično revoluciio Ce bi se ' d a j e m i r mobilizirali ce-! nun st eno revolucijo Ce bi se l o d e k I e t a d o 2 g i 
Angleži, kar Bog ne daj, umak- j i t w , , P ° ' 
lili, bi takoj počilo. v ~ J ' " ZH b o l m c a r - i 

Da boste pa razumeli težki i ̂  ^ " p a « « drugo. Saj | 
položaj nas in naših družin, i ^ ^ t 
/am moram vsaj na kratko ori-
lati potek naše zgodovine — iz ! 

iasopisov je težko, težko izve-1 

leti resnico. | 
Po razpadu Jugoslavije je 

>adla Dolenjska dej-no pod I-; 
alijo, vse ostalo pa pod Nem-; 
ijo, ki je izvajala oster pritisk 
,er izselila na tisoče Slovencev 
/ Šležijo in druge kraje. V kra-
ih pod Italijo se je močno raz-
il komunizem, ki je v mami j i-
i obliki "Osvobodilne fronte" 
druževal "partizane" po goz-
.ovih in "terence" po vaseh. Z 
"orožjem so jih zalagali celo 
ami Italijani, zlasti pa po 8. 
c-ptembru 1943, ko so celi ita-
ijanski bataljoni pristopili k 
i jim. V tem času so počenjali 
jrozovitosti, ki jih pošten člo-
,-ek težko verjame. . . 

Katoliška vera, vest, papeži 
in škof je so nam narekovali: 
katoličan in komunizem ne gre 
skupaj! — Zakaj, komunizem 
aji in tepta vse, kar je v zvezi 

dušo, Bogom. . ., ne priznava 
iasebne lastnine itd. Obljub-
lja nebesa ne 

'renski mase ljudstva — z vozo-
1 vi in peš. . . Slednjič smo odšli 
'tudi mi preko prelaza Ljubelj 
j v Celovec. Naš Nande, kc5t sem 
izvedel, je moral radi bolezni 
ostati doma. Zaradi revmatiz-
ma tudi delati več ne more. Oče 
so še čvrsti in zdravi. Mati bo-
lehajo na srcu, bojim se, da jih 
ne bom videl nikdar več; za mo-
ža od Ane in Pavle ne vem, kje 
se skrivata. V Prelesju so leta 
1941 Italijani vso vas, vsa po-
slopja s pohištvom vred zažga-
li, to pa zato, ker so komunisti 
tam v bližini razdrli železniško 
progo in prevrnili vlak. Tako 
so se Italjani maščevali nad 
nedolžnimi. Takih primerov j e 
na tisoče. 

Preobširno bi bilo, če b iVam 
hotel vse natančno popisati. — 
Kaj se pa sedaj tam dogaja, v 
Ljubljani in Sloveniji sploh, 
ki je vsa pod komunistično Ti-
tovo oblastjo, ne vemo točno. 
Kar pa zvemo, je groze polno. 
Ce se vrnemo čez leto dni ali 
kaj, Bog ve, ali pa nikoli, bodo 
same razvaline v duhovnem in 
materialnem oziru. 

Ljubljanski škof je bil zbe-
žal z nami. Vikarja, ki j e bil 
ostal, so z mnogimi duhovniki 
zaprli. Ogromne zavode kot 
je Rakovnik, Marijanišče, Št. 
Vid nad Ljubljano so spreme-
nili v tesne ječe. 

Žalostno je tukaj v tujini, v 
negotovosti. • Ce morete poma-
gajte nam materialno in duhov-
no, da, molite veliko, da se Bog 
usmili našega naroda. Ne ve-
rujte lažnjivi propagandi Osvo-
bodilne fronte, ki j o j e ves ra-
dio poln. Cez čas, boste videli, 
bo govoril drugače in to kma-
lu. Toliko smo in še upamo 
od Angležev in Amerikancev. 
Bog je pa, ki vodi usodo naro-
dov in našega tudi. 

Spominjam se vas pogosto, 
zlasti pri sveti daritvi. Ne po-
zabite tudi vi na nas in name. 
Upam in pričakujem, da ste 
vsi zdravi in srečni. Naj vas 
Marija varje vsega hudega. — 
Prisrčna 'tfožtfi^Vljam vse 'sku-
paj v upanju, da dobim kaj 
kmalu kakšno vest od vas. 

Vaš uelani, 
Jože Peterlin, 
Salesiano, Monteartone, I-
talia. 

Clevelandski orkester pod 
vodstvom Erich Leinsdorf naz-
nanja, da se že pripravlja za 
prihodnjo sezono, ko bo poda-
nih po tem orkestru več koncer-
tov. Pričetek bo 11. oktobra in 

zemlji. Tako1 naslednji koncert pa bo 13. ok-

— Da niso vojaki tako vidni 
sovražniku, imajo posebne uni-
forme in sicer zelene barve za 
bojevanje v džungli in rujave 
za bojevanje v gorah in pušča-
vah. * 

BELO DOBIJO D E L O D O B I J O 
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1 Vaša prilika za dobro delo je tukaj i 
I THE NATIONAL TUBE CO. V L0RAINU | 

ima na ducate del odprtih za moške—predznanje ni g 
= potrebno. 
3 Dobra plača, čas in pol za nadurno delo. Dobri delovni pogoji. S 
5 Reden predmestni in lokalni prevoz do tovarne. 
= Zglasite se E 

NATIONAL TUBE COMPANY, LORAIN, OHIO 
= PODRUŽNICA U. S. STEEL KORPORACIJE. 
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M A L I O G L A S I 
Furnezi! 

Popravljamo vsake vrste 
Resetting $15, čiščenje $5 

Termostat kontrola 
Lahka mesečna odplačila 

Chester Heating Co. 
1103 Addison Rd. 

ENdicott 0487 
(x) 

Rodney Adams Heating 
Service 

Instaliramo nove furneze 
na plin in premog. 

Popravimo vse vrste furneze. 
Inštaliramo pihalnike 

in termostate 
Za točno postrežbo 

pokličite 
KE 5200 

550 E. 200. St. 
( x ) 

Novo vodstvo! 
Popravljamo pralne s t r o j e , 

vacuum čistilce, električne likal-
nike, in druge električne pred-
mete. Mi kupimo in prodaja-
mo pralne stroje. Pridemo jih 
iskat ter jih pripeljemo na dom. 

St. Clair Repair Service 
7502 St. Clair Ave. 

EN 7215. 
(M-T-x) 

mamljive fraze so mnoge zape-
ljale. Kdor ni hotel z njimi v 
gozd, jih ni podpiral. Kdor je 
bil res katoličan na mestu, ta 
je bil s tem njihov sovražnik — 
zato smrt. . . 

Ce vam povem, da so samo 

tobra v Severance dvorani, vse-
lej zvečer. Sezonske vstopnice 
so v predprodaji v Severance 
Hall box off ic , kjer pravijo, da 
je letos najboljša predprodaja 
vstopnic v zgodovini tega or-
kestra. 

M A L I O G L A S I 
Stanovanje v najem 

V najem se odda stanovanje 
3 spbe na 6120 Glass Ave. zgo-
rej. (231) 

V najem stanovanje 
V najem se oddajo 3 sobe. 

Vprašajte na 5818 Prosser Ave. 
(231) 

čakajte, kadar ste 
bofni! 

Pridite takoj k meni, da vam 
razložim v vašem lastnem je-
ziku, kaj lahko storim za vas. 
Pravočasna in pravilna preis-
kava bolezni prinese mnogo-
krat lahko ozdravljenje. V mo-
jih 15 letih skušnje v bolnišni-
ci sem bil uspešen v zdravlje-
nju zastarelih bolezni kot je 
revmatizem, bolezen v želodcu, 
mehurju (Prostate) na vodi in 
podobno. 

DR. PAUL W , WELSH 
HYDROPATHIC CLINIC 

423 Citizens Bldg. 
850 Euclid Ave. 

Uradne ure: 
10 do 4 razen v sredo. 

in po dogovoru. 
Telefon: MAin 6016 

(Tues.-x) 

Delajte v 

MODERNEM POSLOPJU 
THE TELEPHONE 

COMPANY 
potrebuje ženske za 

hišno znaženje 
poslopij v mestu 

Stalno delo — dobra plača 
Poln ali delni čas 
6 večerov v tednu 

od 5:10 zv. do 1:40 zj . 

Zglasite se v 
Employment Office 

700 Prospect Ave. soba 901 
od 8 z j. do 5 pop. vsak dan 

razen v nedeljo 

THE OHIO BELL 
TELEPHONE CO. 

Sprejme se takoj na delo 
zidarje in težake 

Išče se zidarje in težake. Do-
bra plača. Kogar zanima, naj 
se zglasi na 960 E. 185 St. (x ) 

ženske za čiščenje 

Dnevno delo 
Poln čas 

Plača 

Zglasite se v 
Employment Off ice 

5. nadstropje 

Wm. Taylor Son & Co. 
(233) 

Pohištvo naprodaj 
/ Proda se 8 kosov pohištvo za 
jedilnico; je samo 1 leto staro. 
Zglasite se na 1100 E. 71. St. 
ali pokličite EXpress 4817. 

(231) 

. <16 JfJa t rr, . 
(m$\, , ' 1 0 je tisto, 

$ Že Mi-
V * t a v a c n i enkrat! 

^ a k o škoda zde-
3 u tri pa dru-

born!" po-
vile v seno 

*°beno stran, Ako iščete 
dobrega popravljalca za vaše 
čevlje, pridite k nam. Vedno 
prvovrstno delo. Popravljamo 
stare čevje. Cene zmerne in fi-
no delo. 

FRANK MARZLIKAR 
16131 St. Clair Ave. 

(Tues . x) 

Plačajte 
račune za plin, elektriko in tele-
fon pri nas. Money Order po-
strežba od $1.00 do $10,000. 

Mihaljevich Bros. 
6424 St. Clair Ave. 

(2. & 8. each month) 

JOHN MICH 
REAL E S T A T E 

Z A V A R O V A L N I N A VSEH 
' VRST 

18115 N e f f R d . IV-4221 

Prizor z bojne ladje Missouri, kjer so Japonci podpisali zgodovinske listine o brez-
pogojni predaji 1. septembra. 19i5. Pri mizi je general Yoshira Umeza, ki podpisuje v 
imenu japonske vlade. General MacArthur stoji na levi pri mikrofonu med tem ko nje-
gov načelnik štaba gen. Richard K. Suther land pazi pri podpisovanju. 

Blagajnica naprodaj 
Proda se blaga j niča, varna 

proti ognju, mere 50x32x26. 
Vprašajte pri Petru Srnovrš-
niku, 6127 St. Clair Ave., suite 
1. (230) 

ženska za hišno delo 
Išče se žensko za hišna opra-

vila, v starosti 20 do 40 let. Ima 
svojo sobo in kopalnico; 3 odra-
sli v družini; dobra plača; v če-
trtek in nedeljo popoldne je pro-
sta. Služba je na Boulevard bli-
zu Superior. Pokličite RA 8249. 

(229) 

Carpenterji 

Izkušeni 
Poln čas 

Unijska plača 

Zglasite se v 
Employment Off ice 

5. nadstropje 

Wm. Taylor Son & Co. 
(231) 

Za gostilno 
Sprejme se bartenderja ali 

natakarico za petek in soboto 
zvečer od 8 do 2:30 zjutraj. 
Plača $15.00. Naslov izveste v 
urada tega lista. (231) 

~ M A L I O G L A S I 
Pohištvo naprodaj 

Naprodaj je kuhinjska peč, 
Frigidaire, miza, omara, poste-
lja in modroci. Vprašajte na 
3958 St. Clair Ave. (229) 

Za hišna opravila 
Dekle ali žena se sprejme za1 

hišna opravila. Stalno. Nič 
pranja ali, likanja. Dobra pla-
ča. Katero zanima, naj se zgla-
si na 17820 Nottingham Rd. 

(234) 

Stanovanje iščejo 
Mlad zakonski par z 1 otro-

kom išče 4 sobe in kopalnico 
med E. 55. in 72. cesto. Kdor 
ima kaj naj sporoči na 6202 -St. 
Clair Ave. suite 8 (231) 

Dve sobi v najem 
V najem se oddasta dve 

opremljeni sobi, ena je za dva; 
si lahko tudi kuhajo. Zglasite 
se na 1245 E. 59. St. (230) 

Išče stanovanje 
Zakonski par z 11 letno hčer-

ko želi dobiti stanovanje 4 ali 
5 sob s furnezom. V okolici od 
E. 55. St. do 79. St. Se morajo 
seliti kakor hitro mogoče. Kdor 
ima kaj primernega, naj pokli-
če HE 1748 ' (233) 

Pomagajte Ameriki, kupujte 
Victory bonde in znamke. 



A M E R I Š K A D O M O V I N A , O C T O B E R 2, 1945 

g o k r a t p o d o b a n a j r e s n i č n e j š e 
ga ž i v l j e n j a , " j e p r i p o m n i l S o -
behrd . 

Z u n a j se j e nakrati og las i l 
pes z zategnenim l a j a n j e m . 
Zacvi l i l j e , kakor k a d a r leži v 
sobi m r t v e c in se pr i n j e g o v i 
g lav i z m o t n i m sv i tom bl išč i 
svet i lka. T o d a nato j e z o p e t 
z a v l a d a l a g r o b n a tišina, in v 
dvoran i so izrekal i s v o j a m n e -
n j a o nenavadni Sobehrdov i 
b a j k i . 

" K o s resnice j e v e n d a r v n j i . 
L j u d j e si pred vsem d r u g d r u -
g e m u g r e n i j o ž i v l j e n j e ; ko bi 
bili d o b r e v o l j e , bi si l ahko pr i -
prav i l i n a j s r e č n e j š e dni. L a h k o 
bi na svetu si vnov i č zgradi l i 
n e k d a n j i r a j , lahko bi imeli že 
l u k a j na z e m l j i nebesa ! In k a j 
se j e čudi t i , da j e neredko M o -
rana, ki to prepreč i . Ž iva v o d a 
pr ide vse le j p r e p o z n o . " 

V i tez J i t renec , ki j e govor i l 
te besede, j e naenkrat u m o l -
k n i l ; od z u n a j j e p o s i j a l a ne-
o b i č a j n a sviti oba in k o m a j j e 
p o s i j a l a , se j e začu lo že tudi 
p r a s k e t a n j e , k a k o r k a d a r j e vse 
v n a j sil ne j š em o g n j u . S taros ta 
L j u d e v i t j e p lani l kvišku, z 
enim s k o k o m stal pr i oknu, še 
h i t r e j š e o d p r l oknico , t oda m o -
ral j e zamižat i vs led o s v i t l j u j o -
č e g a žara , ki j e udari l v sobo . 

V s m e naenkrat j e pr iš la na 
ustnice b e s e d a : 

" G o r i ! " 
Prv i h ip so bili vsi k a k o r o -

kamene l i . . . 
P o ž a r se j e širil z b l i skov i to 

h i t r o s t j o . 
N a vasi j e že m r g o l e l o l j u d i , 

ki so l omi l i z r o k a m i in o b u p o -
val i . . . 

" P r o č od tod — p r o č — sicer 
si ne o h r a n i m o niti ž i v l j e n j a ! " 

V i t e z J i t renec , Sobehrd in 
o č e D o b r o g o s t so se zavedl i p r -
vi. 

P o obš i rnem dvoru so se v a -
lili že tudi ob laki dušečega di-
ma . 

J i t ruška j e omed le la . S t a r o -
s t m a žena j e krčev i to st iskala 
ustnice in v i la z r okami , da so 
j i poka le kosti , g o s p a A d l e t a se 

V a š č a n j e so umolkni l i . B l i -
žal se j i m j e s tarosta s s v o j i m i 
gost i . 

" R e s j e to m a š č e v a n j e , a kak -
šno šele b o d e in še .pride, vi iz-
d a j i c e ! " 

Z d e l o se j e , da j e ta g las pr i -
nesel veter od m o r j a . L j u d i j e 
pr i n j e m po ce lem telesu stre -
sel m r a z . 

" T o j e le začetek . . . Č r n o -
b o g z l i j e na vaše g l a v e vso 
s v o j o j e z o ! S a m i se boste še 
radi i zpreobrni l i , sami nas še 
pokl i čete , še na kolenih nas bo -
ste pros i l i , zapr i sega l i pri svo -
j ih dušah se n a m boste . . . T o -
da mi ne p r i d e m o . . . V raz -
rušenem arkonskem svetišču bo 
gore l pogrebn i dar za b o d r s k o 
deže lo . . . " 

V a š č a n j e so se tresl i k a k o r 

šibe na vodi . 
" A l i si s l išal , oče D o b r o g o s t ? 

— Groze nam s Č r n o b o g o m ! " 
N e k a j vaščanov se j e zbra lo 

okol i o če ta D o b r o g o s t a , ki j e 
g l eda l na požar s sk len jen imi 
rokami in z i z razom žalost i na 
ob l i č ju , o ž a r j e n i m z rdeč im svi-
t o m o g n j a . 

" K d o da v a m groz i , dobre d u -
š e ? " 

" V l h e v c i ! " 
Sluti l sem, da j e p r o v z r o č i l a 

n j i h o v a roka, t a k o j ko j e prv i 
p l a m e n obsvet.il m o j e oko . . . 
K d o drugi bi se tudi drzni l k a j 
t a k e g a ? — Ne b o j t e se j ih , dra -
gi l j u d j e . . . K o si zopet po -
stavite nova bival išča , k o j ih 
pokr i j e t e , ko se zope t z a d o v o l j -
no na'selite v n j i h , v a m sicer 
s tore to lahko vnovič , t oda dru -
g a č e v a m ne m o r e j o škcvlovati 

n 

" O k o m govor i š , oče D o b r o -
g o s t ? " j e vpraša l L j u d e v i t , ki 
se j e pr idruž i l g ruč i . 

" O teh ruš i te l j ih miru , kate-
rih r a z j a r j e n o s t se ne ohladi , 
d o k l e r bo sled le po enem sa-
m e m izmed n j ih . . . " 

" D a bi bili žreci izvršil i to 
g rozno , d a n a š n j e d e j a n j e ? " 

D a l j e p r i h o d n j i č 

ki za Slovenski dom na Holmes Ave.: 
Ciril Rovansek, Mary Panohur, Anna 
Gra.izar, Joseph Perra, Mary Izanec, 
John Komick in Michael Zlate. Zdrav-
niki: Dr. Perme, Dr. Skur, Dr. Stasny, 
Dr. Opaskar in Dr. Rotter. Seje se 
vršijo vsak tretji četrtek v mesecu 
ob 7:30 zvečer v Slovenskem domu na 
Holmes Ave. 

Asesment se pobira pred sejo, prvo 
nedeljo po seji v dvorani pod cerkvijo 
Marije Vnebovzete od 9 do 11- ure do-
poldne ter 24. in 25. v mesecu v Slo-
venskem domu. Društvo sprejema ot-
roke od rojstva do 1C. leta za zavaro-
valnino od $250 do $1000 brez zdravni-
ške preiskave ter odrasle od 16. do 60. 
leta za zavarovalnino od $250 do $5,000 
in do $2.00 bolniške podpore na dan. 

DRUŠTVO DVOR BARAGA. ŠT. 1317 nie Suhadolnik. nadzornice: Jo Seel-
REDA KATOLIŠKIH BORŠTNARJEV < 

Uradniki: Duhovni vodja Msgr. B. 
J. Ponikvar. župnik fare sv. Vida; nad-
borštnar Prank Perme Sr.. podboršt-
nar Anton Hlabše, bivši borštnar Jo-
seph Krizman. finančni talnik Charles 
Baznik, 1580 E. 133. St.; blagajnik Ed-
ward Baznik. tajnik-zapisnikar Frank 
Svegel, nadzorniki: Lawrence Zupan-
čič. Frank Skerl, Ivan Zupan; sprevo-
ditelja Louis Erste, Frank Znidaršič, 
delegati k Advisory Chapter John Ho-
čevar, Frank Znidaršič, Ludwig Maroit, 
Charles Baznik. Bolniški nadzornik 
Frank Perme Sr., 1133 Norwood Rd., 
telefon HEnderson 3568. Skrbnik pri 
pogrebih Anton Hlabše, 1082 E. 72. St., 
Tel. ENdicott 4895. 

Društvo zboruje vsak tretji petek v 
mesecu bo 7:30 zvečer v novi šoli sv. 
Vida. Asesment se tudi pobira vsako 
prvo nedeljo v mesecu od 9 do U do-
poldne v novi šoli. 

PODRUŽNICA ŠT. 10 SŽZ 
Predsednica Mary Urbas, podpred-

sednica Mary Malovrh, tajnica Fran-
ces Susel, 15900 Holmes Ave. Tel. P o -
tomac 5386: blagajničarka Filomena 
Sedej, zapisnikarica Jennie Koželj, 
nadzornice: Louise Čebular, Mary 
Zallar in Martha Batich. rediteljlca 
Frances Salmich. Seje se vrše vsak 
drugi četrtek v mesecu v Slovenskem 
domu na Holmes Ave. 

PODRUŽNICA ŠT. 14 SŽZ 
Duhovni svetovalec Father Anthony 

Bombach, predsednica Frances Rupert, 
19303 Shawnee Ave.; podpredsednica 
Antonija Svetek, tajnica Frances Klein, 
19407 Muskoka Ave., Tel. IVanhoe 4820; 
blagajničarka Pavlina Sajovic. zapisni-
karica Mary Japel, nadzorni odbor: 
Frances Globokar. Frances Grčman in " * ' = * uiuuurvui. f i a u r a u rem an m 

j e z b o j e č i m p o g l e d o m oz i ra la i Prances Stuplca. seje se vrše vsak pr-
na vrata , t oda niti k o r a k a n l l j j " * V m e S 6 C U V S D D n a R e c h c l 

m o g l a napravi t i , k a k o r da j e 
p r i m r z n i l a k t l om . . . D r a g u -
ška se j e s k l a n j a l a nad o m e d -
le lo J i t ruško . . . 

" P r o č od tod — p r o č ! " 
"Ob iska l nas j e C r n o b o g ! 
" I n za Č r n o b o g o m p r i h a j a 

vse le j M o r a n a . . . ' " 
" Z a ed inega B o g a svit la go -

spa, h i tro . . • h i tro . . . " 
Za n e k a j t r eno tkov ni b i lo v 

d v o r c u žive duše več , niti od 
druž ine ni nihče zaostal . . . 
P l a m e n o m , ki so se p o h l e p n o 
dv iga l i prot i nebu, so vsi u'oe-
žali s re čno . . . 

Od morsk ih bregov j e pr iče l 

PODRUŽNICA ŠT. 15 SŽZ 
Duhovni vodja Rt. Rev. J.. J. Oman; 

predsednica Frances Lindič; podpred-
sednica Terezija Lekan; tajnica Mary 
Hrovat, 3524 E. 82 St.; blagajničarka 
Veronica Škufca, zapisnikarica Mary 
Filipovič; nadzornice: Mary Škufca, 
Ana Jakič in Mary Janežič. Zastavo-
nošinji Mary Janežič in Mrs. Barle. 
Seje se vrše vsak drugi torek v mese-
cu ob 7:30 v SND na 80. cesti 

PODRUŽNICA ŠT. 25 SŽZ 
Predsednica Mary Marinko, podpred-

sednica Margaret Tomazin, tajnica 
Mary Otoničar, 1110 E. 66th St. Tel. 
HEnderson 6933; blagajničarka Dor-
othy Strniša, zapisnikarica Julia Bre-
zovar, nadzorni odbor: Anna Znidar-
šič. Frances Brancel in Jennie Kral, 
rediteljlca Pauline Zigman. zastopnice 
za skupna društva fare sv. Vida: Ce-
cilija Šlcrbec, Jennie Strnad. Seje se 
vrše vsak drugi pondeljek v mesecu v 
novi šoli sv. iVida. 

ye, Cecilia Znidarsich, Mary Andol-
sen; seje so vsak 2. pondeljek v mese-
cu na 6117 St. Clair Ave. v uradu Zar 
je. 

DRUŠTVO SV. VIDA. ŠT. 25 KSKJ 
Predsednik Anton Strniša Sr., pod-

predsednik Joseph Gornik, tajnik Jo-
seph J. Nemanich, 7505 Myron Ave.; 
blagajnik Louis Kraje, za pregledova-
nje novega članstva vsi slovenski 
zdravniki. 

Društvo zboruje vsako prvo nedeljo 
v mesecu v sobi št. 2 v nove šole sv. 
Vida ob 1:30 popoldne. Mesečni ases-
ment se začne pobirati ob 1:00 pred 
sejo in 25. v mesecu v dvorani zve-
čer ob 6:00. Od 26. pa do konca me-
seca na domu tajnika od članstva, ki 
mu ni mogoče plačati poprej. V dru-
štvo se sprejemajo novi člani in člani-
ce od 16 do 60 leta in de jim nudi pet 
vrst zavarovalnine od $250 do $5,000. 
Bolniška podpora znaša $7. in $14.00 
na teden. V društVti Sfe š$-ejemajo 
tudi otroci od rojstva do 16. leta. V 
slučaju bolezni se naj bolnik javi pri 
tajniku, da dobi zdravniški list in karto 
in ravna naj se po pravilih Jednote. 

DR. SV. LOVRENCA ŠT. 63 KSK.I 
Predsednik Louis Simončič, podpred-

sednik Anton Zidar, tajnik Anton Kor-
dan. 9005 Union Ave.; zapisnikar Ja-
cob Resnik, blagajnik Josip V. Kovacli, 
nadzorniki: Louis Shuster. Fred Kre-
5ič in Eleonor Hrovat, zdravniki: dr. 
Anthony J. Perko, dr. Anthony Skur 
m dr. Michael Oman. Društvo zboruje 
vsako drugo nedeljo v mesecu ob eni 
popoldne v SND na 80. cesti. Spreje-
ma članstvo do rojstva do 60 let stai > 
sti. Bolniški asesment 65 centov na 
mesec in plačuje $7.00 bolniške podpo-
re na teden, če Je član bolan pet dni 
ali več. Rojaki v Newburghu, pristo-
pite v društvo sv. Lovrenca. 

DRUŠTVO SV. ANE ŠT. 150 KSKJ 
Duhovni vodja Rt. Rev. J. J. Oman, 

predsednica Theresa Lekan, tajnica 
Mary Pucell. 3535 E. 81 St., blagajni-
čarka Antonija Debelak, zapisnikarica 
Josephine Mulh. Nadzornice: Miss 
Stephania Možic, Ana Tekavčič in 
Fiances Adler; banderonošinja Anto-
nia Debelak; zastopnici za SND na 
80. St. Theresa Lekan in Helen Zu-
pančič; za SND v Maple Heights The-
resa Glavič in Ana Fortuna; za skup-
na društva Helen Zupančič in Vero-
nica Škufca Zdravnika dr. Perko in 
dr. Skur. Seje so vsako 3. nedeljo v 
mesecu ob eni popoldne v SND na 80 
cesti. 

p : c d po l ure vleči si len veter, 
p r a v tako k a k o r da j e p o č a k a l , 
da sede na t u k a j š n j e s trehe 
rdeč i petel in in z a p o j e . . . B u -
kovsko j e b i l o v po l ure p o p o l -
n o m a v p e p e l j e n o . . . V a š č a n j e 
so bili vesel i , da so si rešil i v s a j 
ž i v l j e n j e . . . Vsi so se zbral i na 
p o b o č j u , ki se j e v l ek lo nad 
vas i co z l o žno pro t i po lnočn i 
s trani . . . 

" P r v i p l a m e n j e švignil iz 
d v o r c a . . 

" D o b r o sem sl išal , kako j e 
B e l a k zacvi l i l in nato umolkni l , 3?,®2: 
, , . . , , . blagajničarka Ella Starin; zapisnika-
k a k o r da j e k d o vrge l n e k a j j rica Mary Jane. Računske nadzornice: 
p r e d e n j . I Margaret Rožanc, Anna Stopar in 

PODRUŽNICA ŠT. 32 SŽZ 
Duhovni vodja Rev. A. L. Bombach; 

predsednica Frances Perme. podpred-
sednica Helena Kolman tajnica Anna 
Godlar, 21670 Fuller Ave., . tel. KEn-
more 0584, blagajnlčarlca Barbara Ba-
ron, zapisnikarica Terezila Zdešar. 
Nadzornice; Helen Kolman. Caroline 
Peck in Frances Sokač. Rediteljlca in. 
zastavonošinja Anna Mikovič. Seje se 
vrše vsaki drugi pondeljek v mesecu, 
pozimi ob sedmih, poleti ob osmih zve-
čer. v šolski dvorani sv. Kristine, na 
E. 222 St., Euclid, Ohio. 

PODRUŽNICA ŠT. 41 SŽZ 
Duhovni vodja Rt. Rev. Msgr. V. 

Hribar: predsednica Mary Lusin, 387 

DRUŠTVO SV. MARIJE MAGDALE-
NE, ŠT. 162 KSKJ. 

Sprejema članice od 16 do 60. leta. 
Nudi najnovejše smrtnlnske certifikate 
od $250 do $5,000; bolniška podpora je 
$5, $7 ali $14 tedensko. V mladinski 

i oddelek se sprejema članstvo od rojstva 
pa do 16. leta. Odbor za leto 1945 Je 
sledeč: Duhovni vodja Rt. Rev. B. J. 
Ponikvar; preds. Helena Mally, pod-
preds. Marjanca Kuhar,' tajnica Maria 
Hochevar. 21241 Miller. Ave. Tel. IVan-
hoe ,0728; blagajničarka Frances Ma-
cerol. Zapisnikarica Julia Broezvar; 
nadzornice: Frances Novak, Mary Skil-
ly in Dorothy Sterniša. Rediteljlca in 
zastavonošinja Frances Kasunič; za-
stopnici za skupna društva ' fare sv. 
Vida Johana Krall in Marjanca Ku-
har; za Norwood Community Council, 
Marjanca Kuhar in Mary Stupar. 
Zdravniki: M. F. Oman. Angeline De-
jak-O'Donnel, J. M. Seliškar, J. F. 
Seliškar, A. J. Perko, A .Skur, L. J 
Perme in C. G. Opaskar. Seje se vrši-
lo vsak prvi pondeljek v mesecu v novi 
Soli sv. Vida soba št. 2. Asesment se 

DRUŠTVO SV. CIRILA IN METODA. 
ŠT. 191 KSKJ 

Duhovni vodja Rev. Anthony Bom-
bach, predsednik Leopold Troha, pod-
predsednik in blagajnik Alphonse Sa-
jovic, tajnica Matilda Ropret, 19601 
Kildecr Ave.. Tel. ICEnmore 2863; za-
pisnikarica Mildred Škufca. nadzorni-
ki: Frances Globokar, Mary Mršnik in 
Mary Strukel; zdravniki: dr. Skur, dr. 
Perme in dr. Rotter. Seje se vršijo 
vsako drugo sredo v mesecu ob osmih 
zvečer v Slovenskem društvenem do-
mu r.a Recher Ave. ob osmih zvečer. 

DRUŠTVO SV. KRIŽA ŠT 214 KSKJ 
Predsednik August Krlstančič. taj-

nik James Stenic. 3658 W. 58ch St. Tel. 
Me 1412: blagajnik Frank Bizaj, za-
pisnikarica Josephine Ziganti; zdrav-
nika dr. A. Marcus, 5202 Storer Ave., 
in dr. John J. Sanate, 6401 Denison 
Ave. Seje so voako prvo nedeljo v 
mesecu v Slovenskem domu na 6818 
Denison Ave. ob dveh popoldne. 

DR. SV. KRISTINE. ŠT. 219 KSKJ 
Duhovni vodja Rev. A. L. Bombach, 

predsednik Math Tekavec, podpredsed-
nik Frank Hochevar, tajnica Theresa 
Zdešar, 20601 Arbor Ave. blagajnik 
Anton Tekavec, zapisnikarica Frances 
Kosten, rediteljica Mary Kolman, za-
stavonosilka Mary Kolman, nadzorni 
odbor: Helen Kosten, Terezija Poto-
kar in George Meterc; zdravnika: dr. 
Anton Skur in dr. M. F. Oman. Seje se 
vrše drugo nedeljo v mesecu ob dveh 
popoldne v šolski dvorani sv. Kristine 
na 222. cesti v Euclid, Ohio. 

mesečno. Za sprejem ali pregled no-
vih članov so vsi slovenski zdravniki. 
Za nadaljne informacije se obrnite na 
društvene zastopnike. 

DR. PRESV. SRCA JEZUSOVEGA 
Predsednik Frank Baraga, 7702 

Lockyear Ave.; podpredsednik Anton 
Hlabše. 1082 E. 72nd St.; tajnik Frank 
A. Turek, 985 Addison Rd.; blagajnik 
Andrei Tekauc. 1023 E. 72nd Place; 
zapisnikar Matija Oblak. 1235 E. 60th 
St ; nadzorniki: Anton Pozelnik, Louis 
Lavrič in John Martinčič. Društvo 
zboruje vsako drugo nedeljo v mesecu 
v SND ob eni uri popoldne v dvorani 
št. 3. staro poslopje. Asesment se 
pobira na seji in vsakega 25. v mesecu 
na domu tajnika od 6 do 8:30 zvečer. 

so vsak drugi četrtek v mesecu v novi 
šoli sv. Vida zvečer po pobožnosti. 

DRUŠTVO SV. ANTONA PADOVAN-
SKEGA. ŠT. 138. C. K. of OHIO 

Predsednik Joseph Meglich, podpred-
sednik John Hrovat st.. finančni in bol-
niški tajnik John Hrovat m!.. 21601 
Ivan Ave.; blagajnik in zapisnikar 
Frank A. Turek; nadzorniki: George 
Turek, Joseph Kostanjšek, Joseph 
Pajk; vratar Anton Gregorač. Dru-
štvo zboruje vsak tretji pondeljek v 
mesecu ob 7:30 zvečtr v sobi št. 2 nove 
šole sv. Vida. 

DRUŠTVO SV. NEŽE ŠT. 139 CKO 
Predsednica Marv Ivane, tajnica 

Eva M. Peterlin, 1165 E. 60th St.; bla-
gajničarka in zapisnikarica Louise 
Piks, nadzorni odbor: Jennie M. Yelitz, 
Mary Peterlin in Mary Skulj, zdrav-
niki: dr. Seliškar in dr. Perme. Seje se 
vrše vsako tretjo sredo v mesecu v novi 
šoli sv. Vida, soba št. 2. 

DRUŠTVO SV. ANE. ŠT. 4 SDZ 
Predsednica Julia Brezovar, 1173 E. 

60th St.; podpredsednica Jennie Sta-
nonik, tajnica Mary Bradač, 1153 E. 
167th St.; zapisnikarica Genovefa Zu-
pan, blagajničarl.a Josephine Oražem, 
rediteljica Mary Pristov, nadzornice: 
Anna Erbežnik, Jennie Suvak in Rose 
L. Eršte. Društveni zdravniki so vsi 
slovenski zdravniki v Clevelandu in 
okolici. Redne seje se vrše vsako drugo 
sredo v mesecu ob osmih zvečer v 
Slovenskem narodnem domu, 6417 St. 
Clair Ave. (Soba št. 1 v novem po-
slopju). 

DRUŠTVO NAPREDNI SLOVENCI 
ŠT. 5 SDZ 

Predsednik Andrew Tekauc, pod-
predsednik Jchn Štefe, tajnik George 
Turek, 16011 Waterloo Rd, tel. KEn-
more 9731, blagajnik Thomas Kraič, 
zapisnikar Matt Debevec. Nadzorni od-
bor Frank A. Tul-ek. Frank Štefe in 
Charles Koman. Društvo zboruje vsa-
ko tretjo nedeljo' v mesecu ob 9 uri 
zjutraj v SND, soba št. 3 (staro poslop-
je) na St. Clair Ave. 

DRUŠTVO CLEVELANDSKI SLO-
VENCI. ŠT 14 SDZ 

Predsednik John Susnik. podpred-
•.ednik Frank Brancel, tajnik in blagaj-
nik Frank Brinovec, 5804 Bonna Ave.; 
zapisnikar Matt Penko, nadzorniki: 
John Brodnik, Frank Brancel in 
John Sušnik, zdravniki—vsi slovenski 
zdravniki. Društvo zboruje vsako dru-
go nedeljo v mesecu ob 9:30 dopoldne 
•r sobi št. 3, staro poslopje Slovenskega 
narodnega doma na St. Clair Ave. 

PODRUŽNICA ŠT. 3 SMZ 
I Predsednik in blagajnik C h a r l e s 

Benevol, 821 Alhambra Rd.; podpred-
sednik Joseph Hočevar', tajnik John 
Urbas, 15312 Holmes Ave.; zapisnikar 
Joseph Hočevar. Nadzorniki: James 
Kastelic, Frank Videmsek in Jack 
Jane. Seje se vrše vsak prvi četrtek v 
mesecu ob 8 uri zvečer v Slovenskem 
domu na Holmes Ave. 

SLOVENSKA ZVEZA DRUŠTEV 
NAJSVETEJŠEGA IMENA 

Duhovni vodja Rt. Rev. J J.. Oman; 
predsednik Matt Tekavec: podpred-
sednik Jakob Resnik; tajnik Frank Ho-
chevar, 21241 Miller Ave.; blagajnik 
Lawrence Bandi; zapisnikar Anton Me-
ljač; nadzorniki: Lawrence Povšek, Jo-
seph Kenik in Frank Pire; zastavonoša 
Anton Gregorač. Seje se vršijo vsako 
četrto nedeljo v mesecih: januarja, ap-
rila, julija in oktobra. Zveza deluje 
edino za dobrodelne namene in za 
uspeh katoliške vere. Možie in mlade-
niči. pristopite v lokalno društvo Najsv. 
Imena v vaši župniji, ter boste posta-
li obenem tudi člani zveze. 

SLOVENSKI DRUŠTVENI DOM 
NA RECHER AVE. 

Predsednik Andy Božič, podpredsed-
nik Frank Žagar, tajnik Jim Rotter, 
blagajnik John Ivancic, zapisnikar 
Frank Rupert, nadzorniki: John Tro-

ha, Frank Zigman, Jakot,llit i> 
pedarski odbor: John , 
žun, John Rotar; Pr0®[ulji," 
Matt Intihar, Anton # 
Kihler. Frank Se£ul'nAter *i 
Frank Fende, Frances R0' 
rektorija je vsako 3. sreao^, 

SLOVENSKI DEMOKBAI^ 
v EUCLBM j<! 

Predsednik Andy J e r S s ' 
sednik Anton Sternad, »J j) 
Bcich, 22571 Ivan A\ \0 
Frank Smaltz, zapisnikar u 
nja; nadzorniki: J 

Robich, Louis Zgonc. 
drugi torek v mesecu 
Slovenskem društvenem 
cehr Ave. 

GOSPODINJSKI K1 
JUTRO VEM 

Predsednica Emily » ••< 
predsednica Helen 
phie Hočevar, b laga jn i^ p 
char Jr. Seje se vrše ,J(eI 
tek ob 7 uri v SDD r J 

PODRUŽNICA ŠT. 5 SMZ 
Predseflnik Frank Česnik, 5709 Pros-

ser Ave.; podpredssdnik John Straus; 
tajnik in blagajnik Tony Krampel, 
1003 E. 66 Pl.; zapisnikar Frank Ku-
har: nadzorni odbor: Frank Kuhar, 
John Ausec in Frank Brancel. Po-
družnica zboruje vsako tretjo soboto 
v mesecu zvečer v SND, soba št. 4, 
staro poslopje. Tajnik pobira ases-
ment vsakega 25. v mesecu. 

PODRUŽNICA ŠT. 6 SMZ 
Predsednik John Gorišek. podpred-

sednik John Kodrič, tajnik Frank Ma-
čerol, 1172 Norwood Rd.. blagajnik 
John Fortuna, zapisnikar Joe Grdina; 
nadzorniki: Primož Kogoj, Fr. Zakraj-
šek, Damijan Tomažin, zastopnik za 
skupna društva sv. Vida Jože Grdina. 
Seje so vsako četrto nedeljo popoldne 
;b eni v novi šoli sv. Vida. 

DRUŠTVO SV. CIRILA IN METODA. 
ŠT. 18 SDZ 

Predsednik Joseph Kalčič. podpred-
sednica Anna Hočevar, tajnik Frank 
Merhar, 1021 E. 185 St.; zapisnikar 
Anton Strniša, blagajnik Anton Vider-
vol, nadzorniki: Ivan Zupan, Louis 
Lavrič in Frank Modic; zastopnik za 
klub društev SND in za konferenco 
Frank Modic; društveni zdravniki so 
vsi slovenski zdravniki stanujoči v 
Clevelandu. Seje se vrše vsako tretjo 
soboto v mesecu ob 7:30 zvečer v gl. 
uradu SDZ. 

PODRUŽNICA ŠT. 14 SMZ 
Predsednik John Komic. podpredsed-

nik John German, tajnik in blagajnik 
Geo. Turek. 16011 Waterloo Rd.; za-
pisnikar Peter Dragan; nadzorni od-
bor: Joseph Ferra, Charles Ribar in 
John Jslerkovič. Seje se vrše vsako 
drugo sredo v mesecu ob osmih zvečer 
v Turkov! dvoraiil na 16011 Waterloo 
Rd. 

SKUPNA DRUŠTVA FARE SV. VIDA 
Predsednik Lowrence Zupančič, 652fl 

Schaefer Ave.; podpredsednik Louis 
Erste, 6205 Whittier Ave.; tajnik Jo-
seph Repar, 1101 E. 66. St.; pomožna 
tajnica Rose Erste,, blagajnik Frank 
Bogtfvlc, zapisnikarica Marion Kuhar, 
tiadozrniki: Joseph Nemanich, Jennie 
tirali in Marion Kuhar. Seje.se vrši-
jo vsako četrto sredo v mesecu v sobi 
št. 6 nove šole sv. Vida. Društva, ki 
želijo sodelovati, naj izvolijo dva ali 
tri zastopnike in jih pošljejo na sejo, 
kjer bodo z veseljem sprejeti. Vse za-
stopnike in zastopnice se vljudno pro-
si. da se redno udeležujejo sej in spo-
ročajo o njhi delovanju na društvenih 
sejah. 

DRUŠTVO KRALJICA MIRU 
V ŠT. 24 SDZ 

Predsednica Agnes Žagar, podpred-
sednica Terezija Lekan. tajnica Jen-
nie Milavec, 4445 E. 156 St.. zapisni-
karica Mary Filipovich, blagajničarka 
Stefania Možic. Nadzornice: Veronica 
Škufca. Mary Škufca in Frances Zim-
merman. Društveni zdravniki so: dr. 
Perko in dr. Škur. Seje se vrše vsak 
tretji torek v mesecu ob 7:30 zvečer 
v Slovenskem narodnem domu na E. 
80 St. 

K S i n 1 n i S t e f j n a i ^ v s a k tretji pondliijek ta ^ k ^ 

" B i l o j e zažgano 
če ne m o r e b i t i ! " 

" P r i s tarost i v l a d a že od ne -
k d a j n a j v e č j a p r e v i d n o s t ! " 

" I n z l o d e j si j e to preračun i l 
G o t o v o bi bil videl te p la -

Theresa Miklavec; zastanotvonošinja 
d r u g a - Gertrude Koželj. Seje se vrše vsak pr-

vi torek v mesecu v Slovenskem delav-
skem domu na Waterloo Rd. 

PODRUŽNICA ŠT. 50 SŽZ 
Predsednica Frances Seitz, podpred-

sednica Mary Palcic. tajnica Olga 
Skodlar, 1046 E. 67. St. HEnderson 
3405, blagajničarka in zapisnikarica 

mene r a j e o polnoč i k a k o r z d a j iMary Loushin, reporterica Betty Gar-
>• troza, za dopisovanje in za posečanje 

* ' ' sej Christine Nestur, sentinelka Jen-

ga 25. v mesecu v ravno istem prosto-
ru. 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA ŠT. 169 KSKJ 
Častni duhovni vodja Msgr. Vitus 

Hribar; društveni duhovni vodja Rev. 
Joseph Celesnik; predsednik John Pez-
dlrtz; podpredsednik Anthony Rud-
man; fin. tajnik Joseph Ferra, 444 E. 
152 St.. tel. KEnmore 7131; bolniški 
tajnik Michael Zlate, 845 E. 139 St., tel. 
POtomac 9902 ali MUlberry 9160; bla-
gajničarka Frances Leskovec; zapis-
nikarica Anna Grajzar. Nadzorni od-
bor: predsednica Mary Jerkich, Anna 
Skolar in August F. Svetek. Zastopnik 
za Zdrugo August, F. Svetek. Zastopni-

SLOVENSKO ŽENSKO PODPORNO 
DRUŠTVO SRCA MARIJE (staro) 
Predsednica Julia Brezovar, pod-

predsednica Cecilija Škrbec, prva tajni-
ca Mary Otoničar, 1110 E. 66th St., 
Tel. HEnderson 6933: druga tajnica 
Anna Žnidaršič, blagajničarka Louise 
Pikš, odbo'rnice: Mary Skul in Geno-
vefa Supan,; nadzorni odbor: Jennie 
Brodnik, Mary Stanonik, Frances Ba-
raga; rediteljica Frances Kasunic? za-
stopnici za skupna društva fare s\. Vi-
da: Mary Tekavec in Mary Pristov; 
za klub društev SND in konferenco 
SND: Marv Stanonik in Julia Brezo-
var: za JPO-SS Anna Erbežnik. Za 
preiskavo novih članic—vsi slovenski 
zdravniki. Društvo zboruje vsako dru-
go nedeljo v mesecu ob 2. uri popol-
dne. Članice se sprejema od 16. do 
40. leta. 

PROGRESIVNE SLOVENKE. KRO 
ŽEK 3, EUCLID. O. 

Fredscdnica Frances Gorjanc, pod-
predsednica Frances Julylia, tajnica in 
ji-igajnlčarka Mary Ster. 19302 Arrow-

head Ave., tel. KEnmore 5773, zapis-
nikarica Gusti Zupančič, nadzornice: 
Louise Perme, Mary Medvešek, Fran-
ces Zaje. Seje so vsako prvo sredo v 
»csecu v Slovenskem društvenem do-

mu na Recher Ave. 

PEVSKI ZBOR "SLOVAN" 
Predsednik Frank Rupert, podpred-

sednik Louis Furlan, tajnik-blagajnik 
Joe Vicic, 19000 Chickasaw Ave., zapis-
nikar Ciril Ozbich; nadzorni odbor: L. 
Furlan, C. Ozbich in F. Maurich; za-
stopniki za SANS: L. Znidarsich, C. 
Ozbich; zastopniki za Klub društev: F. 
Rupert in K. Floss; zastopniki Sloven-
skega društvenega doma: F. Rupert in 
R. Knaus. 

SAMOSTOJNO PODPORNO DRU-
ŠTVO LOŽKA DOLINA 

Predsednik . Frank B a r a g a , 7702 
Lockyear Ave.; podpredsednik Jernej 
Krašovec. tajnik Frank Bavec, 1097 E. 
66th St. Tel. HEnderson 9183; blagaj-
nik John J. Leskovec, 13716 Darley 
Ave.; nadzorniki: John Lokar, Joseph 
Okorn in John Mlakar; zastopnik za 
delniško konferenco SND Michael Te-
lich. za klub SND John Znidaršič, za 
JPO-SS in SANS Frank Baraga. 
Seje se vršijo vsako tretjo sredo 
v mesecu SND soba št. 4 staro 
poslopje. Društvo sprejema nove čla-
ne od 16. do 45. leta s prosto pristop-
nino in zdravniško preiskavo. Društvo 
plačuje $200 smrtnine in $7.00 na teden 
bolniške podpore. Asesment je $1.00 

DRUŠTVO SV. KATARINE 
ŠT. 29 ZSZ 

Predsednica Johanna Mervar, pod-
predsednica Anna Svigel, tajnica Fran-
ces Ponikvar, 450 E. 118 St., Tel POto-
mac 2796, blagajničarka Mary Butara, 
zapisnikarica Mary Zupančič, reditelji-
ca Mary Kraje. Nadzornice: Joseph-
ine Mlakar. Jennie Lesar in Martha 
Korelec. Zastopnice za pomožno akci-
jo in Sans Johanna Mervar, za skupna 
iruštva fare sv. Vida, Anna Svigel in 
Mary Kraje. Zdravniki dr. Kern in 
dr. Dejak-O'Donnell ter vsi ostali 
lovenski zdravniki. Seje se vrše vsak 

tretji torek v mesecu v SND na St. 
Clair Ave. 

PEVSKO IN PODPORNO DRUŠTVO I 
ZVON 

Predsednik Andrew Režin, podpred-j 
sednik Matt Zupančič, tajnik Sylves-
ter Paulin, 9315 Easton Ave., blagajnik' 
Frank Stražar, zapisnikar Fred Kre-
čič; nadzorniki: Anton Erjavec, Domen 
Blatnik, Martin Martinšek, zdravni-
ka dr. Anthony J. Perko in dr. A. Skur, 
pevovodja Ivan Zorman. Seje so vsako j 
četrto nedeljo v mesecu ob desetih do-! 
poldne v SND na 80. cesti. Pevske 
vaje so vsako sredo zvečer. 

i Zahteva po delnici = 1 
~ Uradno se naproša delničarje The North American. "̂ a f 
srs kakor hitro mogoče vrnete tako zvani "WARRANT," to je 

— plave barve, na kateri je označeno, do koliko delnic je uPr, 
— delničar. Kdor ne želi kupiti tisto število nadaljnih de ln 

— govoli podpisati spodaj svoje ime in naj vrne banki. 
V banki se zglasujejo drugI; eni, ki bi radi kupili v e i Ŝ eli* J 

— jim je dovoljeno, zopet drugi bi pa radi nanovo kupili veC 
Uradniki banke vam bomo hvaležni, ako nam kar n®J n9i ' 

= = rete vrnite tiste listine, da bo na ta način prej ko mogoče 
= nic končan. To bo v korist banki. reî ''l 
= = Sicer je čas za vrnitev do 13. oktobra, ako pa to storite F 
== liko bolje, in delo izdajanja novih delnic bo prej skončan ^ 

Zahvaljujoč se za naklonjenost v imenu direktorU 
= banke. 

H A N T O N G R D I N A , p r e d s e ^ ' , 

Nudimo v nakA 
L e p e S K R I N J E IZ C E D R O V I N E . ^ 
Z b o m b a ž e m n a p o l n j e n e in innerspr ing ^ 
P O S T E L J E , raz l i čne vel ikost i in fedre . 
N o v T H O R P R A L N I S T R O J na razstavi-

lahko že z d a j naroč i te . 

Pridite , o g l e j t e si in naroč i te pri nas trpežn0 

NORWOOD APPLIANCE & F U R P 1 

6104 St. Clair Avenue 
JOHN SUSNIK 

Najboljšo Garancijo Zavarovalnic 
Vam in Vašim Otrokom 

KRANJSKO-SLOVENS*! 
KATOLIŠKA JEDKO' ' 

j l 
Najstarejša slovenska podporna org3^ 

v Ameriki . . . Posluje že 52. let° 
flO 

Članstvo 39,889 Premoženje $6,00^ 
i tfo 

Solventnost K. S. K. Jednote znaša 

tf^ 
Če hočeft dobro sebi in tvojim dragim, iavaruj se Prl 

Meni in nadsolventni podporni organizaciji, 
KRANJSKO SLOVENSKI KATOLIŠKI ^ 

kjer BO lahko zavaruješ za smrtnine, razne POŠKODB®, 
bolezni in onemoglosti. 

JEDNOTA sprejema moške In ženske oi\ 
ol po rojstvu in do 16. leta pod svoje o*" 

r t ^ ' 

K. S. K 
otroke pa takoj 

K. S. K. JEDNOTA Izdaja najmodernejše vrste <>*' 
dob« od 1250.00 do $5.000.00. s K. S. K. JEDNOTA Je prava mati vdov in sirot-
ali članica te mogočne in bogate katoliške podporne <"* 
trudi se in pristopi takoj. 

Za pojasnila o zavarovanja ln za we dm«® - . 
se obrnite na uradnike ln uradnice krajcv»iB 

K. S. K. Jednote. ali pa na: 

G L A V N I U R A D x a \ 
351-353 No, Chicago St. Jo -

lit 

OLTAR. DRUŠTVO FARE SV.VIDA 
Duhovnii vodja Rt. Rev. B. J. Ponik-

var, predsednica Jennie Kral, pod-
predsednica Frances Brancel, tajnica 
Prances Baraga, 6220 Carl Ave. tel. 
HE 5724, blagajničarka Mary Otoničar, j 
zapisnikarica Jennie Oberstar, redi-
teljica Mary Pristov, nadzornice: Do-1 
rothy Strniša, Alojzija Koželj ln Jen-j 
nie Zelle, zastopnica za Zvezo skupnih 
oltarnih društev Marv Milaver. Seje 

KE 5030 

P O P R A V L J A M O S T g U * 
V R Š I M O V S A K O V j f a 

G R A D B E N A D ^ j ; 
Prenovljenje je naša posebnost p f f j 

dobiti materij al za prenovljenje 
STREHE POKRIVAMO OV 

Vse delo Je prvovrstno in v u. 
želite, se plačevanje uredi na pjeP^ a 
plačila. Se priporočamo za nas1" q j 

K O V A Č 
GENERAL CONTRA Vy 

956 E. 185. ST. 
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SKEBE & ULLE n 
PLUMBING and HEATING 


